PARKSIDE

PERFORMANCE

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

CORDLESS SABRE SAW 20 V PSSAP 2028 A1

AKU SABLJASTA PILA20V AKYMYJIATOPEH CABJEH
Prijevod originalnih uputa za uporabu TPUOH 20V

MpeBon Ha OPUIMHANHOTO PLKOBOACTBO 30 EKCNNOATALMS
@ @
EMANA®OPTIZOMENH AKKU-SABELSAGE 20 V
SNAGOOZErA 20V COriginalbetriebsanleitung

Merddpaon twv aubevrikdv odnyidy Aeroupyiag

IAN 413752_2201




Prije nego 3to progitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na osnovu toga sa svim funkcijama
uredaja.

Mpenun na npouetete oTBOPETE CTPAHULATA C PUTYPUTE M Criedl TOBA CE 3ANO3HANTE C BCUUKM PYHKLIMM
Ha ypena.

@ @

Mpiv &exivioete Tv avayvwon, avoilte 1 oehida pe TG eikbveg kai eloikeiwbeite pe OAeg TiG Aemoupyieg
NG CUOKEUNG.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

HR Prijevod originalnih uputa za uporabu Stranica 1
BG MpeBon Ha OPUIMHANHOTO PBKOBOACTBO 30 EKCMNOATALMS Crpatmua 15
GR/CY Merddppaon twv aubevrikdy odnyibv Aeroupyiag ZeNida 31

DE/AT/CH Originalbetriebsanleitung Seite 47







120V max.

18V

///PARKSIDE

[T,

mny o

[ 8/ /45X

All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1/
PLGS 2012 A1 of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times

Charging currents

2 Ah PAP 20 A1/B1
Battery pack

3 Ah PAP 20 A2
Battery pack

4 Ah PAP 20 A3/B3
Battery pack

4 Ah PAPS 204 A1
Battery pack

8 Ah PAPS 208 A1l
Battery pack

max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A max. 12,0 A
Charger Charger Charger Charger Charger
PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1 PLGS 2012 A1l
60 min 45 min 35 min 35 min 35 min
2,4 A 3,5A 3,8A 3,8A 3,8A
90 min 60 min 45 min 45 min 32 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 53A
120 min 80 min 60 min 60 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 7,8 A
120 min 80 min 50 min 50 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 6,0 A
210 min 165 min 120 min 120 min 45 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 12,0 A
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Podrika za pametnu bateriju @

Ovaij uredaj podrzava napredne funkcije kada se koriste posebne pametne baterije. Dodatne
informacije potrazite u popratnom materijalu doti¢nog proizvodaéa. Ako su podrzane funkcije
pametne baterije, Ready2Connect LED @ svijetli na sliededi nagin:
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Ready2Connect LED
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Spoijite paket baterija

LED treperi 3 puta

Povezite s aplikacijom

LED trajno svijetli

Nije povezano s aplikacijom
LED ne svijetli

Alat u rezimu aZuriranja
LED trajno treperi

Uspjes$no aZuriranje alata
LED treperi 5 sekundi

Neuspjelo azuriranje alata
LED naizmjeni¢no brzo treperi

Monnpb)xka Ha akymynaropHa 6arepus Smart @

Tosm Ypea noaabpXa paswmpeHn q)yHKLlMM np“ 1M3NON3BAHE HA CNELMAnHM AKYMYNnATOpHU
60Tep1414 Smart. MOJ‘ISI, BUXKTE OONBIIHUTENHA MHq)OpMQLlMSI OT CbNPOBOAUTENTHUTE MATEPMANU

HO CbOTBETHMS NpomssoamTten. AKo ce NOAABPXKAT GyHKUMMTE aKyMynaTtopHa 6atepus Smart,
csetonmopst Ready2Connect @ ceetn no cnenHus Haumh:

Cseronmon Ready2Connect

O
[
R
LR
O
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CBbp3BaHe HAO AKYMYNATOPHMUS NAKET
CsetoamoasT Mmra 3 nuTu

Cabp3BaHe ¢ NpUNoXeHUeTo
CaeToamonst ceetm

Hsama BpB3ka ¢ npunoxexnero
Caetonunonst He ceeTy

MHCTpyMeHT B peXXmM Ha akTyanusaums
CBeToamnonsT MUra NOCTOSHHO

AKTyanu3aums Ha MHCTPYMEHTA YCrewHa
CeeTtoamonsT MMUra B NPOAbIXEHME HA 5 cekyHaM

AKTyanusaums Ha MHCTPYMEHTA HeycrewHa
CseTonmoabT MMra HenoCTosSHHO 6bp30
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Ynoompi¥n ééunvou cucowpsutr ®

H mapoloa cuokeur) urootnpiler Sicupupéveg Aeroupyieg ot TepimTwon xpRong edikov
¢umvev cuoowpeutv. MNa mepiocdTepeg TMAnpodopicg, avarpéte oTo cuvodeutikd UNIKS Tou
ekdoTote karaokeuaotr). Orav umootpilovral o Aemoupyieg é€umvou cuoowpeuth, N Auyvia
LED Ready2Connect @ avaper pe Tov akdhoubo TpoTo:

LED Ready2Connect

C\j 2Uveon ouoToixiag ocucowpEuTOY
== H \uyvia LED avaBoofrve 3 dpopig

C\: 20vSeon pe v edappoyn

H Auyvia LED mapapéver avappévn

m Aev éxeal yive oluvdeon pe v edbappoyn
H Auyvia LED mapapéver offnoth

C\j Epyakeio ot Aeiroupyia evnpépwong
== H Auyvia LED avaBoofrve ouvexog

C\j Emruyia evnuépwong epyaieiou
== H huyvia LED avaBoofrvel yia 5 Seutepdherta

C\j Armotuyia evnpépwong epyakeiou
H Auyvia LED avaBoofrver evarN&€ yphyopa

Smart-Akku Unterstiitzung ®

Dieses Gerdt unterstitzt erweiterte Funktionen bei Verwendung spezieller Smart-Akkus. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte den Begleitmaterialien der jeweiligen Hersteller. Wenn die
Smart-Akku-Funktionen unterstiitzt werden, leuchtet die Ready2Connect LED @ in nachfolgender
Weise:

Ready2Connect LED
m Akkupack verbinden
== LED blinkt 3 mal
m Mit der App verbinden
LED bleibt an

m Nicht mit der App verbunden
LED bleibt aus

C\j Werkzeug im Update Modus
== LED blinkt kontinuierlich

C\j Werkzeug Update erfolgreich
== Die LED blinkt 5 Sekunden lang

m Werkzeug Update fehlgeschlagen
== LED blinkt abwechselnd schnell
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AKU SABLJASTA PILA20 V
PSSAP 2028 A1

Uvod

Cestitamo na kupniji Vaseg novog uredaja. Time ste
se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za
uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One
sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se
sa svim napomenama za rukovanie i svim sigurno-
snim napomenama. Proizvod koristite iskljuéivo na
opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe.
U sluéaju predaje proizvoda treéim osobama pre-
daite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen za pilienie, skradivanje i prila-
godavanie drvetq, plastike, metala ili gradevinskih
materijala sa &vrstim uporidtem. Sabljasta pila je
prikladna za grube radove pilienja, ravne i zakriv-
liene rezove i ravno rezanje povriina. Obratite
pozornost na informacije o listovima pile i radne
napomene za piljenje. Svaki drugi na&in uporabe,
te svaka izmjena uredaja smatra se nenamjenskom
i krije znatnu opasnost od nezgoda. Proizvodaé ne
preuzima odgovornost za 3tete nastale nenamijen-
skim kori3tenjem uredaja. Uredaj nije namijenjen za
komercijalnu uporabu.

Oprema

@ List pile

@ Donja ploca

© Celjust za brzo zatezanje

O Prekidac progresivnog hoda

@ Ventilacijski otvori

@ Blokada uklju¢ivania

@ Prekidac UKLJ/ISKL

O Rucka

© Tipka za stanje baterije

(O LED indikator baterije

® Paket baterija*

@ Tipka za deblokadu paketa baterija

® Tipka za 1. 2. stupanj prijenosa

® Ready2Connect LED

@ Crveni LED indikator za kontrolu punjenja
(® Zeleni LED indikator za kontrolu punjenia
@ Brzi punjac*

@ LED radno svietlo

Opseg isporuke

1 Aku sabljasta pila 20 V

1 list pile za drvo 152 x 1 mm

1 bimetalni list pile 150 x 0,9 mm
1 Kovéeg za nosenje

1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Aku sabljasta pila 20 V PSSAP 2028 Al
Nazivni napon 20V =
(istosmjerna struja)

Broj uboda u praznom

hodu n, 0-2300 /
n, 0-3000 min’
Duzina hoda 28 mm
Maks. ucinak rezanja  Drvo 255 mm
20 mm (u nelegiranom
eliku)
Prihvat reznog lista %" (12,7 mm)
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Baterija PAP 20 B3*

Tip LITIJ-IONSKA

Nazivni napon 20V ==
(istosmjerna struja)

Kapacitet 4,0 Ah

Broj ¢elija 10

Brzi punjaé baterija PLG 20 C3*
ULAZ/Input

Nazivni napon

230-240V ~, 50 Hz

(izmjeni¢na struja)

Nazivna snaga 120 W

Osiguraé (unutamnji) 3,15 A5

IZLAZ/Output

Nazivni napon 21,5V =
(istosmjerna struja)

Nazivna struja 4,5 A

Trajanje punjenja otpr. 60 min

Razred zastite I /8] (dvostruka izolacija)

* BATERIA | PUNJAC NISU SADRZANI
U OPSEGU ISPORUKE

Vrijednost emisije buke

Vrijednost buke izmjerena sukladno normi
EN 62841. A - standardna razina emisije
buke elektri¢nog alata obi¢no iznosi:

L, = 86,8 dB (A)

Razina zvuénog tlaka

Odstupanie K= 5 dB
Razina zvuénog uéinka Ly = 97,8 dB (A)
Odstupanie K= 5 dB

Nosite zastitu sluha!
Vrijednosti vibracija (zbroj vektora triju smjeroval)
izragunat u skladu s normom EN 62841:

Ukupna vrijednost vibracija
Pilienje ploge od iverice

a,,=15,802 m/s?

Odstupanije K= 1,5 m/s?
Pilienje drvenih greda Ay =17,554 m/s?
Odstupanie K= 1,5 m/s?

NAPOMENA

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i nave-
dene vrijednosti emisije buke izmjerene su
standardiziranom metodom ispitivanja i mogu
se koristiti za usporedbu elektriénih alata.

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i nave-
dene vrijednosti emisije buke mogu se koristiti
i za uvodnu procjenu optereéenija.

/\ UPOZORENJE!

> Emisije vibracija i buke mogu tijekom stvar-
nog koristenja elektri¢nog alata odstupati od
navedenih vrijednosti ovisno o nacinu uporabe
elektri¢nog alata, a posebno ovisno o vrsti
izratka.

> Poku3ajte zadrZati optereéenie na 3to nizoj
razini. Primjeri mjera za smanjenje opterece-
nja vibracijama su no3enje rukavica prilikom
uporabe uredaja i ogranienje radnog vre-
mena. Pritom treba uzeti u obzir sve dijelove
ciklusa pogona (primjerice razdoblja u koji-
ma je elekriéni uredaj iskljuéen i razdoblja u
kojima je uredaij ukljuéen, ali radi bez optere-
éenja).

e\ Opce sigurnosne

& napomene za uporabu
elektri¢cnog alata

/\ UPOZORENJE!

> Proditajte sve sigurnosne napomene, upute,
slike i tehni¢ke podatke koiji se nalaze vz
ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanie sliede-
¢ih uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Saduvaijte sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

Pojam ,elektriéni alat” koji se koristi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elekiriéni alat s mreznim
napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektrini
alat s pogonom na baterije (bez mreznog kabela).

HR 3
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1. Sigurnost na radnom mijestu

a) Radno mijesto drZite &istim i dobro osvijetljenim.

b

C

a

b

C

d

e

)

Neuredno i neosvijetlieno radno mjesto moze
uzrokovati nezgode.

Elektri¢ni alat ne koristite u eksplozivnom
okruzeniju u kojem se nalaze zapaljive tekuéi-
ne, plinovi ili prasina. Elekiriéni uredaii stvaraju
iskre koje mogu zapadliti prasinu ili pare.

Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
koristenja elekiriénog alata. U sluéaju nepa-
Znje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

Elektriéna sigurnost

Prikljuéni utikag elekiriénog alata mora
pristajati u utiénicu. Utikag se ni na koji naéin
ne smije mijenjati. Ne koristite adapterske
utikaée s uzemljenim elektri¢nim alatom. Ne-
izmijenjeni utikadi i odgovarajuée uti¢nice uma-
njuju rizik od strujnog udara.

Izbjegavaite tjelesni kontakt s uzemljenim
povriinama kao $to su cijevi, sustavi grijania,
stednjaci ili hladnjaci. Rizik od strujnog udara
vedi je kada je tijelo uzemljeno.

Elektriéni alat zastitite od kiSe i vlage. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj poveéava rizik od
strujnog udara.

Prikljuéni kabel ne koristite za druge namije-
ne, primjerice za no3enje elektriénog alata,
viedanje istog ili izvlagenje utika&a iz utiénice.
Prikljuéni kabel drzite podalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih bridova i pokretnih dijelova.
Osteceni ili zapetljani prikljuéni kabeli poveéa-
vaiju rizik od strujnog udara.

Ako elektri¢ni alat koristite na otvorenom,
koristite samo produzne kabele koji su pri-
kladni za uporabu na otvorenom. Uporaba
takve vrste produZnog kabela prikladnog za
uporabu na otvorenom umanijuje rizik od struj-
nog udara.

HR

@

a

b

C

d

e

Ako nije moguée izbjeéi uporabu elektriénog
alata u vlaznom okruzeniju, koristite fido
sklopku. Koristenje fido sklopke smanjuje rizik
od strujnog udara.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE: Mogucnost
strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda

Sigurnost osoba

Budite pazljivi i pazite na ono $to radite, i
elekiriénim alatom rukujte razumno. Elektriéni
alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjeca-
jem droga, alkohola ili lijekova. Samo jedan
trenutak nepaznije za vrijeme uporabe elektrie-
nog alata moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne nao&ale.Nosenje osobne zastitne opre-
me kao 3to je maska protiv prasine, no3enje
sigurnosnih cipela s potplatima koji ne klize,
zastitnih rukavica, zastitne kacige ili zastite za
sluh - ovisno o vrsti i namijeni elekiri¢nog alata -
umanjuje rizik od ozljeda.

Izbjegavajte nehotiéno ukljudivanje uredaja.
Uvjerite se da je elekiriéni alat iskljuéen prije
nego ga priklju¢ite na napajanije i/ili bateriju,
prihvatite ili nosite. Ako prilikom no3enja elek-
tri¢nog alata prst drzite na sklopci ili prikljucite
napajanje ukljuéenog uredaja, moze dodi do
nezgode.

Alat za namjestanie ili kljuéeve za matice
uklonite prije ukljuéivanja elektriénog alata.
Alat ili kljué koji se nalazi u rotirajuéem dijelu
elektriénog alata mogu uzrokovati ozljede.
Izbjegavajte neprirodan polozaij tijela.
Pobrinite se da évrsto stojite i odrzavaijte
ravnotezu u svakom trenutku. Na taj éete
nacin moéi bolje kontrolirati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjeéu ili nakit. Kosu i odjeéu drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavu, Siroku odjeéu, nakit ili dugu
kosu.
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g) Ako je moguée montirati usisivaé i sustav za

prihvat prasine, morate ih prikljuéiti i ispravno
koristiti. Uporaba usisivaga moZe smaniiti opas-
nost zbog prasine.

Ne daijte se uljuljati u laZnu sigurnost i nemojte
misliti da ste iznad sigurnosnih pravila za
elekiriéne alate, &ak i ako ste nakon &estog
rukovanja upoznati s elektriénim alatom.
Nepazljivo postupanje moze u djeliéu sekunde

Sav alat za rezanje odrZavaite ostrim i &istim.
Pazljivo odrzavani alat za rezanje s ostrim
ostricama riede se zaglavljuje i lak3e se navodi.

Elektri¢ni alat, alat za umetanje i drugi alat
koristite prema odgovarajuéim uputama.
Pritom u obzir uvijek uzmite i uvjete rada,
kao i vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba
elektriénog alata u druge svrhe osim ovdje
opisanih moze uzrokovati opasne situacije.

uzrokovati teske ozljede. h

Ruéku i povriine za hvatanje odrZavaite suhi-

4. Koristenje i rukovanje elektriénim ma, &istima i slobodnima od ulja i masnoée.

alatom Skliske rucke i povriine za hvatanje onemoguduju

sigurno rukovanie i kontrolu elektri¢nog alata u

a) Ne preoptereduijte elektriéni uredaj. Koristite e
o . .. nepredvidenim situacijama.
elekiri¢ni alat prikladan za vrstu posla koji
obavljate. Prikladnim elektri¢nim alatom moci 5. Koristenje i rukovanije baterijskim
¢ete bolje i sigurnije raditi u navedenom alatom
podrugju. .. . s 9¢a koie i
o ) ) a) Baterije punite samo pomo¢u punjaéa koje je
b) Ne koristite elekiriéne alate s odteéenim preporuéio proizvodag uredaja. Ako se punjadi
sklopkama. Elektricni alat koji ne moZete uklju- predvideni za odredenu vrstu baterija koriste s
¢iti i iskljuciti opasan je i treba ga popraviti. drugom vrstom baterija, postoji opasnost od
c) lzvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite bateriju pozara.

ako se mozZe izvaditi, prije nego zapoénete b

U elekiriénim uredajima koristite samo za to

postavljati uredaj, mijenjati pribor ili odlozite
elekiriéni alat. Ova mjera predostroznosti one-
moguéuje nehoti¢no ukljuivanje elekiricnog
alata.

Elektriéni alat koji se ne koristi éuvaite izvan
dohvata djece. Osobama koje nisu upoznate
s nad&inom rada elektriénog alata ili nisu pro-
&itale upute nemoijte dozvoliti da koriste ure-
daij. Elektriéni alat je opasan ako njime rukuju
osobe bez iskustva.

Pazljivo odrzavaite elektriéni alat i alate za
umetanie. Provjerite rade li svi pokretni dijelo-
vi uredaja besprijekorno i da sluajno nisu
zaglavljeni. Provjerite da dijelovi uredaja
eventualno nisu odlomljeni ili da dijelovi nisu
do te mjere o3teéeni da ometaju rad elektrié-
nog alata. Prije uporabe elektri¢nog alata
odteéene dijelove daijte popraviti. Mnoge
nesrece uzrokovane su lode odrzavanim elek-
triénim alatom.

predvidene baterije. Uporaba drugih vrsta
baterija moZe dovesti do ozljeda i do opasnosti
od pozara.

Bateriju koja se ne koristi drzite podalje od
metalnih spajalica, kovanica, kljueva, éavala,
vijaka i drugih sitnih metalnih predmeta koji
mogu uzrokovati premostenje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze
uzrokovati opekline ili pozar.

U sluéaju pogresne primjene moze doéi do
curenja tekuéine iz baterije. Izbjegavaite
kontakt s takvom tekuéinom. U sluéaju kontak-
ta, isperite vodom. Ako tekuéina dospije u
odi, zatrazite dodatnu lijeénicku pomoé. Teku-
¢ina koja iscuri iz baterija moze dovesti do
iritacije koze i do opeklina.

Nemoijte koristiti osteéenu ili izmijenjenu
bateriju. Osteéene ili izmijenjene baterije mogu
se ponaiati nepredvidljivo i uzrokovati pozar,
eksplozije ili opasnosti od ozljede.

HR 5
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f) Bateriju ne izlaZite vatri ni previsokim tempe-
raturama. Vatra ili temperature vide od 130 °C
(265 °F) mogu uzrokovati eksploziju.

Postujte sve naputke za punjenje i bateriju ili
baterijski alat nikada ne punite izvan podrugja
temperature navedenog u uputama za rad.
Pogre$no punjenie ili punjenje izvan dopuste-
nog podruéja temperature moZe unistiti bateriju
i povedati opasnost od pozara.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Baterije koje nisu predvidene za po-
novno punjenije nikako se ne smiju

puniti.
b X

max.50C Bateriju zastitite od
visokih temperatura, npr. i od trajnog utjecaja

sunéeve svijetlosti, vatre, vode i vlage.
Postoji opasnost od eksplozije.

9

6. Servis

a) Popravak elektriénog alata prepustite iskljuéivo
kvalificiranim struénjacima i koristite samo
originalne zamjenske dijelove. Na taj nadin
osiguravate trajnu sigurnost elektriénog alata.

b) Nikada ne servisirajte oste¢ene baterije. Sve
radove servisiranja baterija smije obavljati samo
proizvodag ili ovlasteno osoblje Korisnicke sluzbe.

Sigurnosne napomene specifi¢ne
za sabljaste pile

Kako biste izbjegli opasnost od ozljeda

i pozara, kao i opasnosti po zdravlje

B Drzite elektri¢ni alat za izolirane povriine
namijenjene za pridrzavanije, kada izvodi-
te radove kod kojih elektriéni alat moze
zahvatiti skrivene naponske vodove ili
vlastiti mrezni kabel. Kontakt s vodom pod
naponom moze pod napon dovesti i metalne
dijelove uredaja te uzrokovati strujni udar.

B Izradak priévrstite i osigurajte na stabilnoj
podlozi pomodu stega ili na drugi nadin.
Ako izradak pridrzavate samo rukom ili nasla-
njate na tijelo, izradak ostaje nestabilan, to
moze dovesti do gubitka kontrole.

B Nosite masku za zastitu od prasine!

Sigurnosne napomene za punjaée

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vie, kao i osobe
smanijenih fizickih, osjetilnih ili men-
talnih sposobnosti ili s nedovoljno
iskustva i/ili znanja, ako su pod
nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovaniju uredajem te su
razumjele opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Cid¢enje i
servisiranje ne smiju obavljati djeca
bez odgovarajuéeg nadzora.

m Ako dode do osteéenja mreznog
kabela, isti mora zamijeniti proizvo-
dag, servis za kupce ili sli¢na kvalifi-
cirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

Punja¢ je prikladan isklju¢ivo za uporabu
u zatvorenim prostorijama.

/\ UPOZORENJE!

B Ako je potrebno zamijeniti prikljuéni kabel, to
treba obaviti proizvodaé ili njegov predstav-
nik kako se ne bi ugrozila sigurnost uporabe
uredaija.

A\ POZOR!

4 Ovaj punjaé moze puniti samo sliedeée bate-
rije: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/
PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1.

4 Vazedi popis kompatibilnih baterija mozete
pronadi na www.Lidl.de/Akku.
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Originalni pribor/dodatni uredaiji

B Koristite samo pribor i dodatne uredaje
navedene u uputama za uporabu, odnosno
&iji su nastavci kompatibilni s uredajem.
Uporaba drugog alata i druge opreme od one
navedene i preporuene u uputama za ruko-
vanje moze dovesti do opasnosti od ozljeda.

Informacije o listovima pile

Mozete koristiti svaki rezni list, ukoliko je opremljen
s prikladnim prihvatom - 2” (12,7 mm) s univerzal-
nom osnovom. Za svaku uporabnu namjenu Vade
sabljaste pile u prodaji na raspolaganju

stoje optimirani rezni listovi raznih duZina.

NAPOMENA

> TPl = teeth per inch = broj zubaca na svakih

2,54 cm

Rezni list za drvo

Dimenzije: 152 x T mm, 6 TPI

Naijprikladniji: za rezanje konstrukcijskog drveta,
iverice, drvenih plo&a i masivnog drveta, i za
uranjajuce rezove.

Bimetalni list pile

Dimenzije: 150 x 0,9 mm, 24 TPI

Najbolja prikladnost: za pilienje lima, profila i
cijevi.

Prije ukljudivanja uredaja
Punjenje paketa baterije (vid sliku A)
/\ OPREZ!

> Uvijek izvucite mrezni utika& prije vadenija
paketa baterija iz punjaga, odnosno prije
njegovog umetanja.

NAPOMENA

> Nikada ne vriite punjenje paketa baterija

kada je vanjska temperatura niza od 10 °C
ili visa od 40 °C. Ako litijionsku bateriju
trebate skladifiti na duze vrijeme, u redovnim
vremenskim razmacima provijerite stanje
napunjenosti. Optimalna napunjenost iznosi
izmedu 50 % i 80 %. Klimatski uvijeti skladi-
$tenja moraju biti hladni i suhi s temperaturom

okruzenja izmedu 0 °Ci 50 °C.
4 Utaknite paket baterija @ u uredaj za brzo
punjenje @ (vidi sliku A).
4 Utaknite mrezni utikaé u uti¢nicu. LED svjetlo

za kontrolu punjenja @ svijetli crveno.

4 Zelena kontrolna LED (B signalizira da je postu-
pak punjenja zavrien i da je paket baterija @
pripravan za rad.

A\ POZOR!
¢ Ako crvena kontrolna LED (D) treperi, paket
baterija () se pregrijao i ne moze se puniti.

4 Ako zajedno trepere crvena i zelena kontrolna
LED @ ®, paket baterija (P je neispravan.

4 Umetnite paket baterija @ u uredai.

¢ Iskljucite punja& O izmedu uzastopnih procesa
najmanije na 15 minuta.
U tu svrhu izvucite mrezni utikaé.

HR 7
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Umetanje/vadenje paketa baterija
iz uredaja

Umetanije paketa baterija

¢ Umetnite paket baterija @ u uredaij tako da
ulegne.

Vadenije paketa baterija
¢ Pritisnite tipku za deblokadu (B i izvadite paket
baterija @.

Provjera stanja baterije

¢ Za provjeru stanja baterija prifisnite tipku za
stanje baterije @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje se na LED indikatoru baterije {B) prikazuje
na sliededi nadin:
CRVENO,/NARANCASTO/ZELENO =
maksimalno punjenje/
CRVENO/NARANCASTO = srednje punjenje
CRVENA = slabo punjenje - napunite bateriju

Montiranje/zamjena lista pile

/\ UPOZORENJE!

> lzvadite bateriju iz elektriénog alata prije
svih radova na elektriénom alatu (npr. odr-
Zavanije, zamjena alata itd.) kao i prilikom
njegovog transporta i éuvanja. U sluéaju
nehotiénog aktiviranja prekidaca Uklj/Isklj
postoji opasnost od ozljede.

4 Okrenite Celjust za brzo zatezanje @ do kraja
i drzite je u fom poloZaiju.

¢ Prifisnite odgovarajudi rezni list @ do kraja
u Celjust za brzo zatezanje @.

/\ POZOR!

> Zubi reznog lista @ pritom moraiju biti
usmiereni prema dolje!

4 Pustite Celjust za brzo zatezanje @ koja se
nakon toga mora vratiti u izvorni poloZaj.
Rezni list @ je sada zakljuéan.

Podesavanje osnovne ploce

/\ OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prije radova na uredaju obavezno ga iskljucite
i izvadite bateriju.

4 Ovisno o dubini reza podesite osnovnu plocu @.

¢ U tu svrhu ofpustite polugu za fiksiranje @ i
namiestite osnovnu plocu @ u odgovarajudi
polozaj.

4 Fiksirajte tu poziciju zatezanjem poluge za

fiksiranje @.

Pustanje u rad

Ukljucivanie i iskljuc¢ivanje

Ukljuéivanje

4 Naijprije pritisnite blokadu ukljugivanja @ a
zatim prekida¢ UKL/ISKL @. Zatim pustite
blokadu ukljuéivanja @.

Iskljuéivanje

4 Otpustite prekidac UKLI/ISKL @.
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Postavljanje broja okretaja
Lagani pritisak prekidaca UKL/ISKL @ dovodi

do niskog broja okretaja. Rastuéim pritiskom raste
i broj okretaja.

NAPOMENA

> |ntegrirana motorna koénica osigurava brzo
zaustavljanie.

2-brzinski mjenjaé
/\ OPREZ!

> Tipku @ za 1.i 2. stupanj prijenosa mozete
pritisnuti samo kada uredaj miruje.

¢ Pritisnite gumb @ za prebacivanje iz 1. u 2.
stupanj prijenosa.

Sigurno vodenje sabljaste pile

Za prilagodavanije izratku i sigurno postavljanje,
osnovna ploéa @ se moze zaokrenuti. Plo¢a mora
uvijek prianjati na izradak kada uredaj radi.

Napomene u vezi piljenja
4 Provjerite materijal koji obradujete i ustanovite

postoje li u materijalu strana tijela kao $to su
&avli, vijci itd. i odstranite ih.

¢ Pazite da ventilacijski otvori @ uredaja nisu
prekriveni.

4 Ukljucite uredaij i tek ga nakon toga navedite
na izradak.

¢ Uredaj odmah iskljucite ako se rezni list @
zaglavi.
Rasirite nainjeni rez prikladnim alatom i izvucite
sabljastu pilu.

B Rezni list @ i broj uboda prilagodite materijalu
izratka.

B Za svaku uporabnu namjenu Vase sabljaste pile
u prodaii na raspolaganiu stoje optimirani rezni
listovi raznih duzina.

B Materijal reZite ravnomjernim pomakom.

Ravno rezanje

S fleksibilnim reznim listovima odgovarajuée duZine

moguce je predmete koji strie, kao npr. cijevi, odre-

zati neposredno na zidu.

Postupite na sliededi naéin:

1. Rezni list @ prislonite neposredno na zid.

2. Savijte ga bo&nim pritiskanjem sabljaste pile
tako da osnovna ploca @ nalijeze neposredno
na zidu.

3. Uredaj ukljucite na opisani nadin i izradak
odrezite uz konstantni pritisak.
Uranjajuéi rezovi
/\ OPREZ! OPASNOST
OD POVRATNOG UDARA!
B Uranjajuée rezove smije se izvoditi samo
u mekim materijalima (drvo i sl.).
Postupite na sliedeéi naéin:

1. Postavite sabljastu pilu s donjim rubom osnovne
ploce @ na izradak. Ukljuéite uredai.

2. Nagnite sabljastu pilu prema naprijed i uronite
rezni list @ v izradak.

3. Sabljastu pilu postavite okomito i nastavite rezati
duz rezne linije.

Odrzavanije i ¢is¢enje
UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA! Prije radova na uredaju
obavezno ga iskljucite i izvadite
bateriju.

B Uredaj mora uvijek biti €ist, suh, i na njemu

ne smije biti ulja niti masnode.

B Za &iséenje kudista koristite suhu krpu.

B Rezni list zamijenite &im zupci otupe, i vide
nije moguce izvodenije besprijekornog reza.

B Uredaj i ventilacijske otvore uvijek drzite suhima
i &istima. Ako su ventilacijski otvori zaéepljeni,
postoji opasnost od pregrijavanja i/ili odte¢enje
uredaja.

B Uredaj ogistite nakon zavrietka rada.

HR 9
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B U unutrasnjost uredaja ne smiju dospijeti tekuéi-
ne. Za &iséenje kudista koristite krpu. Nikada ne
koristite benzin, otapala ili sredstva za &iséenje
koja agresivno djeluju na plastiku.

H Po potrebi eljust za rezne listove ogistite pomodu
kista ili ispusite komprimiranim zrakom.

W Ako litijionsku bateriju trebate skladititi na
duze vrijeme, u redovnim vremenskim razmaci-
ma provjerite stanje napunjenosti. Optimalna
napunjenost iznosi izmedu 50 % i 80 %. Opti-
malna klima skladistenja je hladna i suha.

/\ UPOZORENJE!

B Ne koristite pribor koji ne preporuuje tvrtka
PARKSIDE. To moze dovesti do strujnog uda-
ra i pozara.

NAPOMENA

> Zamienski dijelovi koji nisu navedeni (npr.
ugliene &etkice, prekidaci) mogu se naruditi
preko naseg servisnog telefonskog centra.

Zbrinjavanje
Ovaj simbol prekrizene kante za of-
pad na kotadi¢ima ukazuje na to da
ovaj uredaj podlijeze direkfivi
2012/19/EU. Tom se direktivom za-
branjuje bacati uredaj na kraju njego-
va roka uporabe u obiéno kuéno smece. Uredaj se
mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog
otpada ili predati poduzeéu za zbrinjavanje poseb-
nog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okolis i zbrinite uredaj na ispra-
van nadin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami
ste odgovorni za njihovo brisanje prije nego uredaj
vratite.

Ako je to moguée bez unistavania starog uredaja,
izvadite baterije ili punjive baterije prije nego stari
uredaj predate na zbrinjavanije i iste zbrinite odvo-
jeno. Ako je baterija ugradena, prilikom zbrinjo-
vanja napomenite da uredaj sadrzi bateriju.

10 HR

O moguénostima zbrinjavanja starih
uredaja mozete se raspitati u grad-
skom ili opéinskom poglavarstvu.

=

Baterije ne bacajte

u kuéni otpad!

Neispravne ili istrosene baterije po-
trebno je reciklirati u skladu s Direkti-
vom 2006/66/EC. Paket baterija i/ili
uredaij vratite putem ponudenih sabirnih mjesta.

Li-ion

O moguénosti zbrinjavania starih elektriénih
uredaja/paketa baterija informirajte se u gradskoj
ili mjesnoj upravi.

@ Materijali ambalaze odabrani su pre-
ma ekoloskim nacelima i nagelima
%@ zbrinjavania, te se stoga mogu recikli-

rati. Ambalazu koja vam vide nije po-

trebna zbrinite u skladu s vazedim
lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvat-
b ljiv nagin. Pazite na oznake na razlici-

tim materijalima ambalazZe i po potrebi
a

ih zbrinite odvojeno.

Materijali ambalaZe oznadeni su krati-
cama (a) i brojkama (b) sliedeéeg
znadenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Na ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
5 godina od datuma kupnije. U sluéaju nedostata-
ka ovoga proizvoda imate zakonska prava prema

prodavalu proizvoda. Ova zakonska prava nisu
ograniena jamstvom navedenim u nastavku.

Uvijeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Sacuvaijte
racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od 5 godina od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi gredka na materijalu ili tvornicka
greska, proizvod ée - po nadem izboru - za Vas
biti besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam
se vratiti novac. Za takvo ispunjenije jamstvene ob-
veze potrebno je unutar 5-godisnjeg roka predogiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raun), te
pismeno ukratko opisati u &emu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven
nadim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili
novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen upo-
rabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvre-
na njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poginje teéi ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za taj dio.

Na pakete baterija serije X 20 V Team odobrava
se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kup-
nje.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stefe i nedostatke koji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa ili dijelova koji su proizvedeni
iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod o3tecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati sve
naputke navedene u uputama za uporabu. Upo-
rabne namijene i radnije, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, neko-
mercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamienskog koristenja, pri-
miene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenija ili izmjena proizvoda od strane kupca
|

zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, te pogresnog upravljanja

odteéenja uzrokovanih elementarnim nepogoda-
ma

HR 1"
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagaijni¢ki raéun i broj artikla
(IAN) 413752_2201 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu,
na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijievo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili do-
njoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedosta-
taka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moze-

te zajedno s prilozenim dokazom o kupnii (bla-
gaijnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

Na stranici www.lidl-service.com
moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu

i softver za instalaciju.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl
servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti
upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)
413752_2201.

/\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predaijte podruznici
servisa ili struénom elektri¢aru vz iskljuéivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Na taj se nacin osigurava ocuvanje sigurnosti
uredaija.

> Ako dode do osteéenja mreznog prikljué-
nog kabela uredaja, kabel treba zamijeniti
posebnim prikljuénim kabelom koji mozete
nabaviti kod proizvodaéa ili u servisu za
kupce.

12 HR

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[IAN 413752_2201]

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa nave-
dena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije kon-
taktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com
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Prijevod originalne izjave o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljujemo da ovaij proizvod zadovoljava

sliedeée norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktiva o strojevima
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS (direktiva o ograni¢enju uporabe
opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi)
(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti isklju&ivo snosi proizvodaé. Gore opisan predmet izjave
ispunjava propise direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011. za ograniéenje
uporabe odredenih opasnih tvari u elekiri¢nim i elektronskim uredajima.

Primijenjene harmonizirane norme

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016/A1:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: Aku sabljasta pila 20 V PSSAP 2028 Al
Godina proizvodnje: 05-2022

Serijski broj: IAN 413752_2201

Bochum, 24.05.2022.

////// C €

L~

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.
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Narudzba zamjenske baterije

Ako za Va3 uredaj Zelite naruéiti zamjensku bateriju, fo mozete uciniti komotno preko Interneta na adresi
www.kompernass.com ili telefonskim putem.

NAPOMENA

> Narudzba zamijenskih dijelova u nekim se drzavama ne moze obaviti putem Interneta.
U tim slu¢ajevima kontaktirajte dezurnu servisnu telefonsku liniju.
Telefonska narudzba

Servis Hrvatska Tel.: 0800 777 999

Za osiguranje brze obrade Vase narudzbe molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite broj artikla
(npr. IAN 413752_2201) uredaja. Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici ili naslovnoj stranici ovih
uputa.
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AKYMYTNATOPEH CABJEH
TPUOH 20 V PSSAP 2028 A1

BveBepeHue

MosnpassBame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypen. M36panu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NoTpebuTens e yact ot To3u
nponykT. To ChAbPXKA BAXHKM YKA3QHMS OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynotpebara 1 NpeaaBaHeTo 3a
otnamsum. [pean na m3nonseare npomykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 0BCnyxXBaHe 1
6esonacHocT. M3nonssaiite NpoayKTa eamMHCTBEHO
CNopen OMMCaHKUETO W 3a yKa3aHuTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaitte nponykra Ha Tpetu
AMLQ 30€AHO C USNaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeaHAzHAYEHUE

YpensT e npenHasHaueH 3a psa3aHe, OTPA3BaAHE U
MPUNACBAHE C HEMOABMXKEH YNOP HA ABLPEO,
nnactMaca u crpoutentu marepmanu. Cabnenust
TPMOH e noaxoasu 3a rpybu pabotu 3a pssaHe,
MNPABM M M3BMTM PA3PE3N M HOPABHO OTPA3BAHE HA
nosbpxHOCTU. Bsemere noa BHMMAHMe UHPOPMa-
LMSTA OTHOCHO PEeXeLUnTe HOXOBE M YKA3aHMATA
30 pabora npu pasare. Beska apyra ynotpeba
MM NPOMSHA HA MALIMHATA Ce CYMTA 3a Helene-
CbOBPA3HA M KPHE 3HAUMTENHM OMACHOCTH OT
3nononyka. 3a nospenu BCcnencTeme Ha ynotpeba,
KOSTO He OTFOBAPS HA MPEOHA3HAYEHHETO, NPOM3-
BOAMTENST HE MOEMA OTFOBOPHOCT. YpensT He e
npeaHasHayeH 3a npodecuoHanta ynotpeba.

16 BG

O6opyneane

© Pexew Hox

@ OcHoeha nnoua

© Gupsozarsrawy natpoHHMK

O MpeekniousaTen 30 MAXANHOTO ABUXKEHME
© BenmunaumonHm oTBOPM

@ Brokuposka cpeuy BkniousaHe

@ Mpeskniousaren 3a BKKOUBAHE,/MIKMIOUBAHE
© Puroxsartka

© ByroH 30 CBCTOSHMETO HA AKYMYNATOPHAT
6atepus

(O WHpumkatopHu ceetoaronu 3a akyMynaTopHara
6arepus

® Axymynaropen naker*

@ ByroH 30 nebrokupaHe Ha aKyMynaTopHus
nakert

(® Byron 30 1-8a m 2-pa crener Ha peaykTopa

® Cseronvon Ready2Connect LED

@ Yepsen koHTponeH CBETOAMON 30 30PEXAAHETO

(B 3enen koHTpONeH ceeToamon 3a 3apexaaHeTo

@ Brp3osapsnro ycrpoiicteo*

( Csertonvonna namna 3a ocsetaBaHe Ha
paboTHOTO MACTO

OKoMMeKToBKA Ha AOoCTaBKkara

1 akymynaropeH cabnen tpuon 20 V

1 TpuoH 3a ovpeo 152 x 1 mm

1 6umertanen Hox 3a TproH 150 x 0,9 mm

1 kydap 3a HoceHe

1 pbkoBoacTBO 30 ekcnnoaraLms

TexHUUECKU XapaKTePUCTUKU

AxyMynatopeH cabnen tpuon 20 V
PSSAP 2028 A1l
HommHan+o Hanpexerne 20 V === (npas Tok)

Homumuanen 6poit xonose

npM npaseH xon n, 0-2300 /
n, 0-3000 min
vmxmHa Ha xona 28 mm

Make. pexelia cnocobroct  gbpso 255 mm
20 mm (8 Heneru-

paHa cTomaHal)

3aXBaT HO peXelms HOX 2" (12,7 mm)
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6arepus PAP 20 B3*

Tun NUTUEBO-MOHHA
Homunanko Hanpexenne 20 V=== (npas tok)
Kanauwurer 4,0 Ah

Knetku 10

Bvp3osapsaHo ycrpoicrso PLG 20 C3*

BXOLO/Input
HomuHanto Hanpexenne 230-240V ~, 50 Hz

(npomernus Tok)

Homumuanna koncymaums 120 W
Mpennasuten (svtpewen) 3,15 A £33
M3Xona,/Output

Homunan+o Hanpexenve 21,5 V=== (npas tok)
HoMuHanen Tok 4,5 A

I-IpOJIbJ'I)KMTeJ'IHOCT HQ

3apexaaHe okono 60 min

/@l
(nBortHa usonaums)
* AKYMYNATOPHATA BATEPUS 1 3APAOHOTO

YCTPOMCTBO HE CA BKITKOYEHM B OKOM-
MNEKTOBKATA HA IOCTABKATA

Knac Ha 3awmta

CroMHOCT Ha WYMOBUTE EMMCHM

MamepeHa croitHoct 3a wym cernacHo EN 6284 1.
M3mepenorto no ckana ,A” HMBO Ha WyMa Ha enek-
TPUYECKMS UHCTPYMEHT OBMKHOBEHO Bb3NM3A HA:

Huso Ha 3sykosoto Hansrane L, = 86,8 dB (A)
Bb3moskHa HeTouHOCT npm

M3IMEPBAHETO K= 5 dB
Hwuso Ha 3sykosata Mowroct L, = 97,8 dB (A)
Bv3moxHa HeTouHoCT Npu

M3IMEpBAHETO K= 5 dB

Hocete antngponu!
CroiHocTn Ha BuBpaums (sektopHa cyma o Tpute
nocoku), onpenenenu cernacio EN 62841

CyMapHa croiHoct Ha Bubpaummrte
Pa3aHe Ha nnoua ot nbpeecHH

yactmum s =15,802 m/s?
Bb3moskHa HeTouHOCT npu

M3MEpBAHETO K= 1,5 m/s?
Pssake Ha mbpseHa rpena ., = 17,554 m/s?
Bb3moxHa HeTouHoCT Npy

M3MEpBAHETO K= 15 m/s?

YKA3AHUE

> [locoueHure B ToBQ PBKOBOACTBO CYMAPHU
CTOMHOCTM Ha Bw6pc1|.||/|me M MNOCOYEeHUTEe
CTOMHOCTM Ha LWYyMOBUTE EMUCHM CA U3MEpPE-
HU CBINACHO CTAHOAPTEH METOA HA M3NUTBAHE
M MOraT oa ce M3non3BAT 3a CPABHABAHE HA
€NeKTPUUYECKN UHCTPYMEHTH.

> [locoueHuTe CyMapHM CTOMHOCTU HA BUBPA-
LMMTE M NOCOYEHMTE CTOMHOCTM HA LYMOBUTE
€MMCUM MOFAT Id CE M3MOM3BAT U 30 NpeaBa-
pUTENHA OLEHKA HA HATOBAPBAHETO.

A\ NPEQYNPEXXAEHME!

> BuBpauMOHHMTE U LYMOBMTE EMMCUM MO
BPEME HQ AEMCTBUTENHOTO M3NOM3BAHE HA
€NeKTPMUECKMS MHCTPYMEHT Morar aa 6vaat
PA3AMYHM B 3QBUCHMOCT OT HQUMHA Ha pabota
C eneKTPUYECKMS MHCTPYMEHT 1 0cobeHo ot
BMAA Ha 06paboTeaHMs netam.

> [locrapaiite ce na noambPXATe HATOBAPBA-
HeTO MakcMManHo Hucko. MpumepHH Mepku
30 HOMANSBAHE HA BUEPALMOHHOTO HATO-
BAPBAHE CA HOCEHE HA PBKABMLM MPU YMo-
Tpeba HAa MHCTPYMEHTA M OFPAHMYABAHE HA
pabotHoto speme. Mpu Tosa Tpsbea aa ce
B3EMOT NPEABMA BCMYKM Y4ACTH HA paboTHMS
uMKBA (HAMp. NepUOAKTE, MPEe3 KOMUTO enek-
TPHUUECKMST MHCTPYMEHT € M3KIIOUEH, KOKTO
1 NepuonmTe, Npes KOMTO MHCTPYMEHTDT e
BKNIOUEH, HO pabotn 6es HaToBapBaHe).

(o

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> BseMeTe non BHUMAHME BCUUYKM YKA3AHMS 30
6e30nacHOCT, UHCTPYKLUMM, M306pakeHUs
M TEXHUYECKM AAHHM, MPUOPY>KABALLM TO3M
€neKTPUYEcKM MHCTpYMeHT. [Nponycku npu
CMA3BAHETO HA MHCTPYKLMMTE MO-AOMy MOTaT
[ MPUYMHST TOKOB YAAP, NOXAP M/MiK TeXKM
HAPAHABAHMS.

O6wun ykazaHus 3a
6e30nacHOCT 3a eNneKTpu-
UEeCKN UHCTPYMEHTHU

3anaserte BCUUKM YKasaHusg 3a 6e3onacHocT m
UHCTPYKLUMHU 3a 6'bﬂel.l.l.l4 CMpPABKK.
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Msnonseanmst B ykasaxmsTa 3a 6esonacHoct
TEPMMH ,ENEKTPUYECKM MHCTPYMEHT” ce oTHaCS 3d
paboTeLum CbC 30XPAHBAHE OT MPEXATA ENneKTpH-
YeckM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) 1 3a pabo-
TelWM ¢ aKyMynatopHu 6aTepumn enekTpuYeckm
MHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

1. BezonacHocT HaO paboOTHOTO MACTO

a) MopabpxarTe paboTHOTO CU MACTO YUMCTO M
nobpe ocseteHo. besnopanbk 1 HeocseTeHM
PAbOTHM MECTA MOTAT AA MPUUYMHST 3NONOMYKM.

6) He pabortete c enektpryeckms MHCTPYMEHT B
NOTEHLUMANHO eKCNNO3MBHA CPEAd C Hanuuue
HQ 30MANMMM TEUHOCTH, FA30BE MNM NPAXOBE.
Enextpuueckute MHCTPYMeHTH 06pasyBaT UcKpH,
KOMTO MOFAT A 30NAAST NPAXA AW Napure.

8) Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpUuecKMs
MHCTPYMEHT APBXTE HA PA3CTOSHME AeLd U
apym nuua. MNpu otBnMuaHe HO BHUMAHWETO
€ Bb3MOXHO Aa 3arybuTte KOHTPOM HaA enek-
TPUYECKMS UHCTPYMEHT.

2. Enektpuuecka 6e3onacHocrt

a) Cebp3BaWMAT LENCEN HA ENEKTPUYECKMUS UH-
CTpyMeHT Tpa6Ba Aa e NoAXoAsLLY 30 KOHTAKTA.
LLlencenst He Tps6Ba Aa ce NPOMEHS NO HUKG-
KbB HauuH. He m3nonssaite npexonHu wence-
N1 30€AHO CbC 3ALWMTHO 3a3eMEHMTE eneKkTpu-
yeckn MHctpyMeHTH. LLlencenu, no kouto He ca
NpaBeHU NPOMEHM, U MOAXOAILM ENeKTPUYECKM
KOHTOKTM HOMANSBAT PUCKA OT TOKOB YAap.

6) U3barearte KOHTAKT HA TANOTO CbC 303EMEHM
NOBBPXHOCTH, KATO Hanpumep Tpvby, paamna-
TOpM, Neuku u xnaaunHmum. Cuectsysa
MOBMLLEH PUCK OT TOKOB YAAp, KOFATO TANOTO
BM € 303E€MEHO.

8) Masete enektpuyeckmTe UHCTPYMEHTM OT ABXKA M
gnara. [POHWKBAHETO HA BOAA B €MEKTPMYECKM
MHCTPYMEHT NOBMLLABA PUCKA OT TOKOB YAAP.

r) He npoMeHsiite npenHasHaueHMeTo Ha CBBP3-
Bawms kaben, HaNPMMep 3a HOCEHe MNK
OKQUBAHE HA eNEKTPUUYECKMS MHCTPYMEHT C
HEro MNM 30 ABLPMAHE HA WENCenda oT KOoH-
Takra. Masete cebp3sawms kaben ot Harpsea-
He, Macno, ocTpy pb6oBe MU ABUXKELLM ce
yactu. NospeneHn Mnm onneTeHun CebP3BALLM
kabenu yBenuuaeaT prucka oT TOKOB YAAP.

18 BG

n) Korato paboture Ha OTKPUTO C ENEKTPUUECKM
MHCTPYMEHT, M3MON3BATE CAMO YABIKUTENM,
KOMTO CO Pa3peLLEHM 3d MON3BAHE HA OTKPMTO.
Ynotpebara Ha rofeH 3a paboTa Ha OTKPUTO
YABIKMUTEN HAMANSBA PUCKA OT TOKOB YAAP.

Korato pabotara ¢ enektpmueckms MHCTpY-
MEHT BbB BNAXXHA 06CTAHOBKA € HeusbexxHa,
M3MON3BAMTE NPEKBCBAY C NE€(PEKTHOTOKOBA
sawmra. MsnonssaHeto Ha npekbeeay ¢ aede-
KTHOTOKOBA 3QILYMTA HOMAMSBA PUCKA OT TOKOB

yoap.

e

3. besonacHoct Ha xopara

a) bvoerte BHMMaTENHM, cbecpenoToueTe ce BbPXy
TOBQ, KOETO M3BBLPLUBATE, M MOAXOXAAMTE
pasyMHO kKbM paboTara ¢ eneKTpUYEeckH MH-
cTpymeHTH. He m3nonssarite enektpmueckm
MHCTPYMEHT, KOFaTO CTé YMOPEHM MnM CTe nopa
Bb3[EMCTBMETO HO HAPKOTMLM, ANIKOXON MK
MenMKAMeHTH. EnH MOMEHT HeBHUMAHKWe Npur
paboTa ¢ enekTpUYECcKms MHCTPYMEHT MOXe Aa
noBefne N0 CEPUO3HU HOPAHSIBAHMS.

6

M3nonseairte nmMuHM NpeanasHu cpencrsa u
BMHAIM HOCeTe 3aWMTHU oumna. Msnonseatero
HO NIMYHM MPEANa3HM CPEACTBA KATO NPAX03a-
LWMTHO MACKQ, YCTOMUMBM HA MITb3TAHE 3ALLMTHM
06yBKM, KACKA MM QHTMHOHM - B 3ABUCHMOCT OT
BMLA M MPUIOXEHMETO HA ENEKTPUUECKMS MH-
CTPYMEHT - HOMOIISBA PUCKA OT HOPQHSBAHMS.
8) Usbarsaiite HeBonHoO nyckaHe. Yeepere ce,
4e eneKTPMUYECKMUIT MHCTPYMEHT € U3KIIOUEH,
npeam 0a ro cBbpXKeTe KbM €NeKTPO3axpaH-
BaHeTo M/Mnu akyMynatopHara 6arepus, na
ro B3emere unu Hocmure. Koraro npu Hocere
HO eNEeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT ObPXKMTE NPBCTA
CM HO NPEBKIMIOYBATENS UMW CBbPKETE BKITHOYEH
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHT KbM ENeKTPO-
30XPAHBAHETO, CA Bb3MOXKHM 3MIOMONYKM.
r) OrtcTpaHsBaiiTe MHCTPYMEHTUTE 30 HACTPOM-
KA MNK raedyHMTe KNOYOoBE, NPeaM Aad BKAo-
UnTE EeNneKTPMUECKMS MHCTPYMEHT. MHcTpy-
MEHT 1NN KN\, HC]MMpOU.I, ce BbB B'prﬂU.lG ce
4acT Ha eﬂeKTqueCKMﬂ lAHCprMeHT, MOXe aa
anHMHM HClpClHSIBOHMFI.
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a)

e

x)

3)

a

6

8)

M36srsaiite HeecTeCTBEHO NONOXEHME HA
TanoTo. 3aeMere CTABMNHA NO3MLIMS U BUHATH
nasete pasHosecue. TAKa e MOXETe Aa KOH-
Tponupate no-Aobpe enekTpUYEcKms MHCTPY-
MEHT B HEOUAKBAHM CHTYALMM.

Hocete nonxonswo pa6otHo obnekno. He
HoceTe WMPOKK Apexu unu uxyta. Opwxre
KOCHTe M 0BNEKNOTO CH Aaneye ot ABMXKELLM
ce yactn. CeobonHute apexu, buxyrara u
Obnrute KoOCU Morar aoa 6'bJ:lOT 3aXBAHATK OT
OBMXeLHM ce 4acTu.

AKoO e Bb3MOXXHO MOHTMPGHE Ha npa-
XOCMYKQUKM M NPaxoynosuteny, e Tpsbea
Aa ce CBLPXAT M M3Non3sar npasmnHo. W3-
MON3BAHETO HA YCTPOMCTBO 3a M3CMYKBAHE HA
MPax MOXe AA HAOMAMW ONACHOCTUTE NOPaAM
HanWuMe Ha Npax.

He cv BHywasaiite, ye cre B 6esonacHocr, 1
He npeHebpersaire npaemnara 3a 6esonac-
HOCT HO €NeKTPUUECKMS MHCTPYMEHT AOPH
Koraro cre 3anosHati ¢ paborara c Hero cnen
MHorokpatHa ynotpeba. HesHumarento 6o-
paBeHe MoXe AA AOBEAE 30 YACTH OT CeKyHO-
TQ AO TEXKM HOPAHABAHMS.

Ynorpeba n ob6cny>xxsaHe
HO eNeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT

He npertosapsaire enekTpuMueckms MHCTPY-
MeHT. 3a paboTata cu M3non3BaMTE NpenHas-
HAYEHMs 30 Hesl ENEKTPUUECKM MHCTPYMEHT.
C noaxondwms enekTpUIecki MHCTPYMEHT e
paboture no-nobpe m no-6e3o0nacHo B Nocove-
HWs paBOTEH OMANA3OH.

He v3nonssaiite enekTpUUECcKM MHCTPYMEHT ¢
nospenaeH npeskntousaren. Enextpuuecku mh-
CTPYMEHT, KOMTO He MOXe [ Ce BKIHOUBA U
M3KMKOYBA, € OnaceH 1 TpSBBA ia Ce PeMOHTUPA.
MskntoueTe wencena ot KOHTAKTA U/mUnu
OTCTPAHETE CBANALLATA C& aKyMynaTopHa
6atepus, Nnpean Aa NpeanpueMeTe HaCTpPoM-
KM HO Ypead, 0a CMEHMTe YacTM Ha paboTHMs
MHCTPYMEHT MMM AA OCTABMUTE ENEKTPUYECKMS
MHCTPYMeHT. Tasu npeanasHa Mapka npeno-
TBpGTﬂBG HEBOJ/THOTO nyCKOHe Ha eneKTque-
CKMS MHCTPYMEHT.

I') Koraro He m3nonssare eneKTpuYecKnTe nH-

n)

e

X

3)

CTPYMEHTH, I CbXPAHSBAITE M3BBH 0BCera Ha
neua. He nossonseaiire M3non3saHeto Ha
€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT OT NHLID, KOMTO
HE CA 3aMO3HATU C HEro UMM He Ca NPOoYenM
Te3n ykasanus. Enektpuueckute MHCTPYMeHTH
€O ONACHM, AKO CE M3MOM3BAT OT NMLa 6e3 onur.
Monnwp>xaiite cTaparenHo enekTpuueckuTe
MHCTPYMEHTU M pABOTHUS MHCTPYMEHT.
MpoBepseaiite nanu AsMxelLUTe ce YACTU
GYHKUMOHMPAT NPABUIHO M He Ce 3aKNMHBAT,
AANM MMA CYYNEHM YACTM MM YACTH, KOUTO Ca
NOBPEeAeHM TaKA, Ye ChLIECTBYBA ONACHOCT 3d
bYHKUMOHMPAHETO HA ENEKTPUYECKMUS MHCTPY-
MeHT. Npenu msnonseaHe Ha eneKkTpHUYECKMS
MHCTPYMEHT noBpeneHuTe Yactu Tpsbsa na ce
peMoHTHpar. [puumHa 30 MHOrO 3n0MoNYKK €
nouwa I'IOJ:lﬂp'b)KKO HQ eHeKTpM"IeCKMTe MHCpr—
MEHTH.

Monnavpxaite pexelmnte UHCTPYMEHTH
octpu 1 unctn. CraparenHo noaabpXKaHmTe
peXellr MHCTPYMEHTH C OCTpU pexellmn pbbo-
BE Ce 30KMMHBAT MO-PSAKO M Ce HAMPABASBAT
No-NecHo.

M3nonseaire enekTpuUecKms MHCTPYMEHT,
paboTHUS MHCTPYMEHT, CMEHSEMMUTE MHCTPY-
MEHTU M T.H. B CbOTBETCTBME C T€3M YKA3AHMS.
Bsemasite non BHUMaHME paboTHUTE ycnoBus
M M3BBPLUIBAHATA AeMHOCT. Ynotpebarta Ha
€NeKTPUUECKM MHCTPYMEHTHM 30 OPYTU, PA3ny-
HW OT NPEABUOEHUTE MPMIOXEHUS MOXE Aa
[OBELE A0 ONACHU CUTYaLMM.

MonnwbpxaiTe pLKOXBATKMTE M MOBBLPXHOCTH-
T€ 30 XBALLAHE CyXM, YACTM M HE3AMBPCEHM C
Macrno u rpec. Xnb3raBm pbkOXBATKM M MOBbPX-
HOCTM 30 XBALLGHE He NO3BOMABAT He30NacHO
YNPABNEHME M KOHTPON HA eNeKTpHUUYECcKMs
MHCTPYMEHT B HENPEABUOEHM CUTYALMM.
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5. Ynorpeba u obcny>xxeaHe
HO AKYMYNATOPHUS UHCTPYMEHT

a) 3apexnaiTe akyMynatopHute 6arepum
€OMHCTBEHO CbC 3APSOHMUTE YCTPOMCTBA, Npe-
MOPBYAHM OT NpomsBoamnTens. 3apsnHo yc-
TPOMCTBO, FOOHO 3 ONpeneneH Bua aKyMymna-
TopHu 6atepum, MOXe Aa AoBene N0 ONACHOCT
OT NOXAp, KO Ce M3MOM3BA 3a APYM aKyMyna-
TopHK Batepum.
6) M3non3saiTe eanHCTBEHO NpeaBMAeHUTE
30 €NEeKTPUUECKMTE MHCTPYMEHTM OKYMyna-
TopHM 6atepuu. Ynotpebara Ha apyru
aKyMynaTopHu 6aTepum Moxe A noBene
[0 HOPQHSBAHMS M ONACHOCT OT NOXAP.

B

Koraro He usnonseare akymynaropHara 6a-
Tepus, 5 OPBLXKTE Aaneye or KAHLENapckm
KnaMepu, MOHETH, KNIOUYOBE, MUPOHM, BUHTO-
BE MSIM APYTM MANKWM METANHMU NpenMetH,
KOMTO MOTAT d NPEAM3BUKAT WYHTUPAHE Ha
KoHTakTHTe. KbCO ChenmHeHMe Mexny KOHTaK-
TMTE HO OKyMynatopHata 6atepms Moxe Ad
NPUUMHM M3TAPSIHUS UM MOXKAP.

r) Mpu HeNpABMAHO M3MON3BAHE € BL3MOXKHO
M3TUYAHE HA TEYHOCT OT OKYMYNaTopHaTa
6atepus. M3bsreaitte KoHTakT ¢ Hes. [pu
CnyuydeH KOHTAKT U3MMIMTe ¢ Boaa. B cnyuan
Ye TeYHOCTTa NonagHe B OUMTe, NOTbPCETE
AOMBAHUTENHO MeAMUMHCKA noMol. M3tmua-
LMST OT aKyMyrnaTopHaTa 6atepus enekTponmT
MO>e [a [oBefe A0 PA3APA3HEHMS HA KOXATA
UMY U3TAPSHMS.

n) He vsnonssaitre nospeneHa Mnu npomMeHeHa

akyMynatopHa 6atepus. [osenexnero Ha

NOBPENEHMU UITU TPOMEHEHM OKYMYTATOPHM

6aTepumM e HenpeasManMo M Te MOTaT AA [OBe-

AQT 0O MOXAP, EKCMI03Ms MK ONACHOCT OT

HApaHsBAHE.

He m3nararire akymynatopHara 6atepms

HO OFbH MM TBbPAE BUCOKM TEMNEPATYpPH.
OrsH unu Temnepatypa Haa 130 °C (265 °F)
MOTQT [ NPeAM3BUKAT eKCMNOo3MS.

e
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x) CnassaiTe BCMUKM yKA3AHMS 30 3apexxaaHe
M HUKOTA He 3apeXKaaiTe aKyMynaropHara
6aTtepus UNKM aKYMYNATOPHUS MHCTPYMEHT
M3BBH PAMKMTE HA MOCOYEHMS B PLKOBOACTBO-
TO 30 eKCNNoATaLMs TeMNEPATypeH AMANA30H.
HenpaeumnHo sapexxaare unu sapexxaaHe M3BbH
PAMKMTE HA AOMYCTUMMS TEMMNEPATYPeH anana-
30H MOTOT A PA3PYLLAT AKyMynaropHara 6are-
PMs 1 A NOBMLLAT ONACHOCTTA OT NOXAP.

NOBULLEHO BHUMAHME!
OMACHOCT OT EKCINNo3u4!
Hukora He 3apexnarre
Henpesapexaawm ce 6arepuu.

max. 50 Masere akymynaropHara

6arepus OT HArpsSBAHE, BKAKOUMTENHO HAMp. OT
NPOABLKMTENHO U3NIAraHe HA CAIbHYEBA
CBETNIMHA U ObH, KAKTO M OT BOAA M BNArA.
ChluectByBa ONACHOCT OT EKCMIO3MS.

6. Cepeus

a) Enektpuueckuar MHcTpyMeHT Tpabea aa ce
PEMOHTMPA CAMO OT KBANUGUUMPAHH crie-
LIMANMCTM M CAMO € OPUTMHANHMU Pe3epBHU
yactn. C ToBa ce rapaHTMpa 3ana3BaHeTo Ha
6€30MACHOCTTA HA €NEeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT.

6

Hukora He peMoHTMpaKTe noBpeaeHM akyMy-
natopHu 6atepumn. Bcakakse peMoHT Ha aky-
MynatopHm 6atepmm TpabBa AA Ce U3BBLPLLBA
CAMO OT NPOM3BOAMTENS MMM YMTBTHOMOLLEHM
cepBuM3n.

YkazaHus 3a 6e3onacHocrT,
cneunduuHm 3a cabneHn TPUOHMU

3a na npenoTBpPATHATE OMACHOCT OT HAPAHSBAHE

M NOXap, KAKTO M ONACHOCTM 30 3APABETO

B [lpwxTe enekTpMyeckms MHCTPYMEHT 3d U30-
NMPAHKTE NOBBPXHOCTU HA PBKOXBATKATA,
KOTaTo M3BbpLUBATE PABOTM, MPU KOUTO enek-
TPMYECKMAT MHCTPYMEHT MOXe AA AOKOCHe
CKPWUTH €NeKTPMUYECcKM NPOBOAHMUM MK CBOS
3axpansawy kaben. KoHTakrsT ¢ Hammpaly
Cce Mo HanpeXeHWe NPOBOOHMK MOXe Ad
30XPAHM C HAMPEXEHME U METATHUTE YACTM
HO ypeaa M 0 NPUUYMHK TOKOB yaap.
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B 3akpenete 1 3akpenete aetamna Ha crabun-
HQ MOBBPXHOCT € NOMOLLTA HA cKOBM MnK no
APYT HauMH. AKO ObPXKMTE AETAMNA HA PBKA
MNK BLPXY TANIOTO CM, TOM LE OCTAHE HecTabu-
neH, KOETO Lie AoBeae A0 3ary6a Ha KOHTPON.

B Hocere npaxozawmrHa mackal

Ykazauus 3a 6e30nacHoCT 3a 3apaaHU

ycTpoiictea

m To3u ypen MoXe A4 Ce M3MON3ed
OT Aeua Ha Bb3PACT Haa 8 roamHy,
KOKTO W OT fMLA C OTPAHMYEHM
bM3MYECKM, CETUBHU UMM YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTM MK 6€3 ONUT M 3Ha-
HMS, KO ca noa HabnoaeHue mMnm
€A UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLIEHME
Ha 6esonacHara ynotpeba Ha
ypena v pabupar onacHocture,
NPOM3TMYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.
He monyckaiite geua na mrpast ¢
ypena. [NouncreaHeto 1 nogapbx-
KQTQ OT CTPAHA Ha noTpebutens He
Tps6Ba Oa Ce M3BBLPLLBAT OT AeLd
6e3 Habntonexue.

B Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM
MPEeXaTa Ha TO3M ypen ce NoBpeau,
TOM Tp96BA AC CE CMEHM OT NMPOM3-
BOAMTENS, HETOBUS CEPBU3 UMK
nvue ¢ NoAxoaswa Keanudukaums,
30 10 Ce NPEeAOTBPATIT EBEHTYANHM
OnNacHoOCTH.

3apaaHOTO YCTPOMCTBO € MOAXOASLLO 3a
pO6OTG CaMo B SOTBOpeHM nomeweHms.
/\ NPEAYNPEXXAEHUE!

B Ako e He06XO0AMMA CMSHA HA CBBLP3BALLMS
kaben, 19 Tp6BA N CE M3BBPLUK OT MPOU3BO-
anTens Unu Heros I'IpeﬂCTOBMTeﬂ, 30 Ooa ce
136€erHaT onacHoCTU.

/\ BHUMAHUE!

> ToBa 30PSAHO YCTPOMCTBO MOXKE A 3apeXx-
na camo cnentute 6arepun: PAP 20 Al/
PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/
PAP 20 B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.
> AKTyaneH crmcbk Ha CbBMECTUMMTE
akyMynaTtopHu 6atepun e HamepuTe
na www.lidl.de/akku.

OpuruHanHu npuHapnexxHocrn/
AOMB/IHUTESNTHU Ypeau

B Msnonseaite caMO NPMHAANEXHOCTM U O0-
MBIIHUTENHKU YPEAM, KOUTO CA MOCOYEHM B
PBKOBOACTBOTO 30 NOTpebuUTENns pecrn. YMATO
30XBAT € CbBMECTUM € ypena. Ynotpebara Ha
pO6OTHM MHCprMeHTM nnu ﬂper I'IPVIHGJ:lﬂe)K-
HOCTM, PA3NIMYHKM OT NPENOPBLYAHMTE B TOBA
PBKOBOACTBO 30 NoTpebutens, Moxe na
NPeamsBMKA OMACHOCT OT HOPGHSBAHE.

Undopmaumsa oTHOCHO perkewure
HO)XXOBE

Moxete na usnonssare BCAKAKBLE pexely HOX,
MpM YCNoBMe ye Pa3nonara ¢ NOAXOAsL 3aXBAT -
2" (12,7 mm) (yHmeepcanHa onawka).

B rhprosckata Mpexa ce npeanarar onTMMMnpa-
HM PEXELUM HOXOBE C PA3NMUHMU DBIKMHM 3
BCAKAKBM LMW HA NPUIOXKEHME HA BAWMS cabneH
TPUOH.

YKA3AHUE

> TPl = teeth per inch = 6po#t 361 Ha Bcekm
2,54 cm

Pe>xew Hox 3a abpBO

Pasmepu: 152 x 1 mm, 6 TP

Hait-nobpa npuroaHocT: 3a pasaHe Ha abpBeH
cTpouTeneH Mmarepuan, GpypHUp, AbPBEHM MI0UM
W WNepnnar, KakTo 1 3a ps3aHe Ypes notansHe.
Bbumetanen Tpron

Pasmepu: 150 x 0,9 mm, 24 TPI
Hart-nobpa npuroaHoct: 3a pasaHe HA NAMAPUHA,
npodunu u IpséMU.
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NMpenu nyckaHero
B eKcnnoarauus

3ape>xaaHe HO AKYMYnATopHUs
naker (BX. ¢ur. A)

/\ NOBULLEHO BHUMAHMUE!

> BuHarn m3kntousate wencena, npeam aa
M3BAOMTE PECcn. NOCTABMTE OKYMYNATOPHMS
NakKeT OT Pecr. B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

> Hukora He 3apexnaiTe akyMynaTopHms
NAKeT, KO OKONHATA TEMMNEPATYPA € noa
10 °C unu Han 40 °C. B cnyyait Ha npo-
OBIDKMTENHO ChbXPAHSIBAHE HA NIUTUEBO-MOH-
Ha aKyMynatopHa 6atepms penosHO npose-
PSBAMTE HEMHOTO HMBO HA 3APEXAAHE.
OnTMManNHOTO HMBO HA 30PEXAAHE € MeXAY
50 % 1 80 %. Knumarst 30 cexpaneHue
TpsS6BA AQ € XNA#EH, CyX M C OKOJHA TeMne-
parypa mexay 0 °C u 50 °C.

¢ Mocrasete akymynatophus naket (P s 6vpso-
sapsaaHoTo yerporicteo (D (ex. dur. A).

¢ Bxntouete wencena B koHtakta. KoHtponHust
ceeroamon (B cee™ uepseHo.

¢ 3eneHusar KOHTPONEH ceetoamon @ CUTHANM3U-
P4, 4e NPoUEeCHT HA 3apeXAaHe € 3aBbpLIEH U
GKYMYNAToOpHMAT Naket m € roToB 30 ekcnnoa-
Taumg.

/\ BHUMAHUE!

4 Ao uepsenust koHtponen ceetoauon (B
mura, akymynatophmst naket @) e nperpan
M HE MOXE [d Ce 3apeam.

¢ AKO YEepBEHMST U 3ENEHUST KOHTPONEH
ceetonmon O B murar enHospemetHo,
akymynatophust naket () e nospenen.

¢ TMocrasete akymynarophus naket (P s ypena.

¢ Mexny nse nocnenosartenHu 3apexaaHms
wskniousaiite 3apsanoto ycrpoiicteo (O 3a
MUHUMYM 15 MUHYTH.
3a uenta MsKntoyeTe LWencena or KOHTAKTa.
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Mocraeane/UssakpaHe Ha
aKkymynaropHus nakert 8/oT ypena

MocraesHe Ha akyMynatopHus naker
4 Axymynarophust naket () ps6sa na ce
dukcHpa B ypena.

MBBO)KHCIHe HQ aKyMynaTtopHMs nakert

¢ HatucHere 6yTona 3a aebnokupate B u
wsanete akymynatopHus naket (.

MpoBepka Ha cbCTOAHNETO
Ha akymynaropHara 6arepus

¢ 30 npoBepKa HA CbCTOSHMETO HA AKYMYNa-
TopHaTa 6atepus HaTMcHeTe BYTOHA 30 CbC-
ToSHMeTO Ha akyMynatopHata 6atepus @
(8. w0 ocHoBHATA duMrypal).
ChCTOSHMETO Ce MOKA3BA OT MHOMKATOPHMTE
cBeTonMonum Ha akymynaropHara 6arepus (O
KQKTO crnensa:
YEPBEH/OPAH>XEB/3EJTEH = makcumanto
3apexnaHe
YEPBEH/OPAHXXEB = cpen+o 3apexanaHe
YEPBEH = cnabo 3apexnaHe - 3apenete
akymynatopHara 6arepms

MoHTaxx/CmsaHa Ha pe>kewwms HOX

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> [penu Bcakaken paboTi no enekTpuye-
CKMS MHCTPYMEHT (Hanp. TexHuuecko o6-
CNy>XKBAHE, CMAHA HO MHCTPYMEHT M ap.),
KAKTO M NpU TPAHCMOPTUPAHETO U CbXPa-
HEHMETO My M3BAXKAAMTE aKyMynaTtopHara
6arepus OT eNeKTPUUECKMS MHCTPYMEHT.
[Npu HenpensuoeHo 3aneicTBaHe HA Npes-
Knro4ysareny 3a BKI'IIO‘-IBOHe/PﬂKﬂIOHBGHe
ChbLUECTBYBA OMACHOCT OT HAPAHSBAHE.

¢ 3asbprete 6vp3osararaima natpornnk @ no
YMop M O 30APBXTE B TA3M NO3ULMS.

¢ Bxapaiite Heobxonumms pexely Hox @ no
ynop B 6bp3osararaiyms natporumrk €.
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/\ BHUMAHME!

> [Mpu ToBa 356MTE Ha pexewms Hox @
Tps6Ba Aa couar Hagony!

4 OrnycHere 6bpsosatarawms narpornmk €, Tort
Tpa6Ba AQ Ce BbPHE B M3XOOHATA CH NO3MLMA.
Pexewmst Hox @ e dukcupan.

PerynupaHe Ha ocHOBHATA nnoua

/\ ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lpenu Bcskakem paboTti no ypena us-
KMIouYBAMTE Ypena M M3BAXAAMTE aKyMyna-
TopHara 6arepwus.

¢ Perynupatite ocHoeHata nnoya @ s 3asucu-
MOCT OT ABNOOYMHATA HA PS3AHE.

4 3a uenta ocsobopete dukcmpatwms noct @ u
npusenete ocHoerara nnoua @ s xenanara
nosmums.

¢ Oukcuparite Ta3M NO3MUMS Upes 3aTIraHe Ha
dukeupawms noct @.

MyckaHe B ekcnnoarauuns

BkniouBaHe U U3KNIOUBAHE

Bkntousare

4 TMbpBo HaTHcHeTe GnokMpPOBKATA cpeLy
BKNKOYBAHE o M cnen 1oBa I'IpeBKl'IIOLIBGTeﬂﬂ
3a sktousane/mskniousare @. Otnycrere
otHoBO Brnokuposkara cpeuy skniousanre @.

MskniousaHe:
4 OrnycHerte npesknioysatens 3a BktousaHe,/
uskntousare @.

HCCTPOI‘;IKC HA YyecToTara Ha BbpTeHe

Jlek HaTMcK BBPXY NPEBKNOYBATENS 3A BKIHOYBA-
He/MBKJ'IIOLIBCIHe 0 GKTMBMPA HMCKA YECTOTA HA
BbpTEHE. YecroTata Ha BbpTEHE C€ nosMLIaBa C
YBENMYABAHE HA HATMCKA.

YKA3AHUE

> [HTerpupaHaTa cnMpayka Ha ABMrarens
ocurypsea 6bp3o cnmpaHe.

2-cTeneHHa cKOpPOCTHA KyTus

/\ NOBULLEHO BHUMAHME!
OMACHOCT OT OTKAT!

> Moxerte na Hatuckete 6yToH (B) 30 1-8a 1
2-pa creneH camMo Koraro yCTPOMCTBOTO € B
NoKoM.

¢ Hamcnere 6yton (B, 30 na npeskniounte ot
1-8a Ha 2-pa npenaeka.

BesonacHo HanpaBnsasaHe
Ha cabneHus TPUOH

3a HacTpoMBaHe CNPAMO AETAMNA U CTABMHO
npunaraHe ocHosHata nnoya @ moxe na ce
3aBbpTa. T BMHArM TPa6Ba AG NpMASra No
AeTaMna, KoraTo ypeasT e B eKcnnoataums.

YkasaHusg 3a pabota npu pssaHe

4 Tposeperte noanexauwms Ha obpaboTka
MaTEpUan 30 Yy>XaM Tena KaTo NMPOHMU,
BUHTOBE U T.H. U TN OTCTPGHeTe.

¢ Benmunaumonute otsopu @ He Tpsbea na
Ca NOKPUTH.

4 Bkniouete ypena 1 easa cnen ToBa ro nomse-
neTe KbM Matepuana 3a obpaborka.

¢ HesabasHo uskntouete ypena, B cryuait ye
pexewmst Hox @ 6rokupa.
Pasreoperte Beue paspssanms npouen ¢ nooxo-
AL MHCTPYMEHT M M3BAAETE CABNEHMS TPMOH.
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B Perynupaiite pexewms Hox @ v 6pos xonose

cnopen MaTtepuana 3a obpabotka.

B B mhprosckaTta Mpexa ce npeanarat onTMMm3sm-

PAHU PEXELM HOXKOBE C PA3MMYHM OBIKMHM
30 BCAKAKBM L€NM HA MPUNOXKEHUE HA BALIMS
cabneH TPUOH.

B Pexerte Marepmana ¢ paBHOMEPHO MOACBAHE.

Pazane HAPABHO C NOBBPXHOCTTA

nOCpeﬂCTBOM MBKABU PEXELLM HOXOBE - CbC
CbOTBETHATA AB/IKMHA - MOXETe Oa oTp4a3BaTe
m3nasalim ce nemﬁnm, KATo HaAnp. Tp'b6l/1, Henoc-
ppencrseHo Ao CcteHaTa.

[MocTtbnete kakTo cnensa:

1

. Monoxerte pexXewmna HoX o AMPEKTHO o
CcTeHara.

2. OrbHere 1o Ype3 CTPAHMYEH HATUCK BbPXY Cab-

NEeHna TOMOH TaKa, Y& OCHOBHATA nno4ya e jile]
npunara no cteHara.

. Bkntouete ypena cbrmacHo onmcaHueTo m
OTpeXeTe OEeTANNA C NOCTOSHEH HATUCK.

Pazane Ypes noransHe

/\ NOBULUEHO BHUMAHME!
OMNACHOCT OT OTKAT!

B Paspesn upes notansHe Tpsbsa na ce m3-
BbPLUBAT CAMO B MEKM MaTepuanm (ospso
M ap.n.).

[MocTbnete kakto cnenea:

1.

Monoxerte cabnermns TPUOH C AOMNHATA MOBBLPX-
HOCT Ha ocHoeHata nnoya @ sLpxy netarina.
Bkniouete ypena.

2. Haknownete cabnenus TproH Hanpen u notone-

TE peXellmns HOX © & neradina.

. Mocrasete cabneHus TPMOH B OTBECHO MONOXe-
HWE M NPOABIKETE PI3AHETO MO NMHUATA 30
pa3aHe.
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TexHuuecko ob6cny>XBaHe
M NOUYUCTBAHE

MNPEOYNPEXOEHME! OMACHOCT OT
HAPAHABAHE! Mpeau Bcskakeu pabo-
TM NO ypena usKniouBaifTe ypena u

u3BaXKOAQMTE aKyMynaropHata 6arepums.

B Ypenst 1pa68a 04 € BUHATK YKCT, CyX 1 6e3
30MBPCABAHMS OT MACIIO UMK CMA3KM.

B 3a nouncteaHe Ha Kopnyca M3NoON3BaKTe Cyxa
Kbpna.

B CwmeHete pexeluus HOX, korato 3ubute My ce
M3TBMST 1 MOBEYE He & Bb3MOXKHO BesynpeyHo
pA3aHe C Hero.

B [Nonmepxarite ypena u BEHTUNALMOHHMTE
OTBOPM BMHATM uMCTH. [1pu 3anyweHn BeHTUma-
LMOHHM OTBOPM CbLLECTBYBA OMNACHOCT OT
nperpasaHe u/unm NoBpPena Ha ypeada.

B [Mouncrete ypena cnen NpyKnioYBaHe Ha
paborara.

B He ponyckaiite NpoOHMKBAHE HO TEYHOCTM BbB
BBTPELIHOCTTA HA ypead. 3d MOYMCTBAHE HA
Kopryca m3nonssate kbpna. Hukora He m3-
non3eaiTe GEH3MH, PA3TBOPUTENM MM MOUMCT-
BALLUM NPENAPATH, KOMTO PA3SXKAAT NAACTMACA.

B [Mouncrete 30xBaTA HO pexelLMs HOX NpK
HEOBXOMMMOCT C YETKA MMM Ype3 NPOLYXBAHE
CbC CrbCTEH BB3AYX.

B B cnyyalt Ha NPOOBIKMTENHO CbXPAHSBAHE HA
NUTMEBO-MOHHA aKYMynatopHa 6arepms pe-
[OBHO MPOBEPSBAMTE HEMHOTO HMBO HA 3aPEX-
nave. ONTMMAIHOTO HMBO HA 3apEXaaHe e
mexay 50 % m 80 %. OntMmanHmsT knumar 3a
CbXPOHEHME € XNAOeH U CyX.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

B He usnonsearite akcecoapu, KOUTO He ce
npenopbusar ot PARKSIDE. Tosa Moxe na
nosefe N0 TOKOB YAAP M MOXAp.

YKA3AHUE

> HenocoueHu peseperu yactu (Hanp. sbrne-
HOBM YETKM, MPEBKNIOYBATENH) MOXeTe Aa
nopBLYATE YPE3 HALLIMS KON LIEHTBP.
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NMpenasaHe 3a oTnapbum

TMOKA3aHMST BCTPAHU CUMBON HA 304ep-

KHQT KOHTEMHep 30 OTNaLbUM HA Kone-

N NOKA38Q, Ye TO3M yped NOAnexu Ha

Iupektmsara 2012/19/EU. CvmacHo

Tasm OupekTvsa, cned M3tMyaHe Ha
CpOKQ Ha MOM3BAHE, ypPensT He TpabBa aa ce u3-
XBBPAS C OBUKHOBEHUTE BUTOBM OTNAABLM, O [A CE
npenane B cneumaneH cbbupaTeneH NyHKT, feno 3a
06paboTKA U PeLMKIMPAHE HA OTNALbLUM MM BB
GUMPMA 30 yNpaBneHue Ha OTNOLbLM.

Toea npepasaHe 3a oTnagbum e
6esnnarHo 3a sac. Masere okonHara
cpena v NnpepasanTe oTNapbUUTE cnopen
npasunara.

B cnyuast ye Bawmst usnsswn ot ynotpeba ypen
CbABPXKA NUYHU [IAHHU, BUE HOCKUTE OTTOBOPHOCT
30 U3TPUBCHETO MM, MPeau Ad O BbpHETe.

Ako ToBO € Bb3MOXHO 6e3 paspyllaBaHe Ha ype-
na, u3Banete crapure 6ATEpMK MM AKYMynarop-
HM 6aTepuK, Npeaun Oa BbpHeTe U3NE3NMs oT yno-
Tpeba ypen 3a M3XBbPNSHE, U M NpeaaiTe B
cneunaneH cvbuparenet nyHkT. Mpu HenoasmxHoO
BrpameHM aKyMynaTopHu 6atepum npm npenasa-
HeTO HA ypena 3a oTnambum Tps6sa na o6bpHeTe
BHMMGHMe, Ye TOM ChbABPXKA aKyMynaTopHa Hare-
pus.
® MHdopMaums OTHOCHO BBLIMOXKHOCTH-
m Te 30 NpefaBaHe 30 OTNAaAbLUM Ha
@n M3nesnms ot ynotpe6a NpoayKT Moxe-
Te na nonyumre ot Bawara obwmHeka
unM rpaacka ynpaea.

He uzxsbpnsaite akymynaropHm
6arepum ¢ 6urosute otnanbum!

HedektHu nnu ynotpebssarm akymy-
nartoptu 6atepmu Tpabea aa ce
peLI,MK]'IMpGT CBIMACHO ﬂMpeKTMBCTG
2006/66/EC. Bpbwaiite akyMynatopHms naket
u/unu ypena B npeanaralmre Tasm ycnyra cbu-
paTenHu nyHKToBe.

Li-ion

OcBenoMerte ce OT CbOTBETHWUTE OBLIMHCKM MNK
FPABCKM BAACTU OTHOCHO BbIMOXHOCTMUTE 30 Npenc-
BAHE 30 OTNAABLM HA M3ne3nm oT ynotpeba enek-
TPHUYECKM MHCTPYMEHTM/ AKYMyNATOPHM NAKETU.

OnakoBbuHUTE MATEPHANK CA NOA-
6paHM OT FMERHA TOUKA HA EKONOTMY-

o

Mpenarite HEHYXHUTE BU Beue OMAKOBBLYHM MATE-

HATA CbBMECTMMOCT M yTUnmsaumara n
3aTOBA MOTAT A4 C€ peunKnmpar.

pnanu 3a oTnanbumM CbrMAcCHO nencTeawmTe Mect-

HM pasnopenbu.
&

a 3HOUEHMETO BbPXY PA3NIMYHMTE ONAKO-

BBUHM MATEPMANM M NPK

HeobxoaMMOCT 1 cvbuparte pasaenHo. Onako-
BbYHMTE MATEpHAnK ca 0603HAYEHM CbC ChKPALLE-
Hms (a) u umdpw (b) cve cnearoto sHaueHume:
1-7: nnactmacu, 20-22: xapTis 1 KApTOH,

Npenarite onakoekara 3a oTnNambLM B
CbOTBETCTBME C €KONOTMYHMTE M3UCK-
BaHus. Bsemere non sHumaHue obo-

80-98: koMnNo3nTHM MaTepmanm.

FapaHuuns

YBaXKaeMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nomnyyasare 5
TOAMHM TAPAHLMS OT AATATA HA nokynkara. B cnyuart
HQ HECLOTBETCTBME HA MPOMYKTA C IOTOBOPA 3d
nponax6a Bue mmare sakoHHo npaso na npenssu-
Te peknamaums Npe NPoAABAYd HA NPOAYKTA NpK
YCMOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpeneneHu B rasa
tperta, pasaen Il u Il v masa yetbpra or 3akoHa 3a
NpenocTaBsHe HA LMPPOBO CbObPXKAHME U LMGPOBK
yenym u 3a npoaaxba ra croku (3MUCLYNC)*.

Bawwure npasa, npomstiuallm ot nocoueHmte
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
no-0ony NPEeACTaBEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS, He ca
CBBP3AHM C PA3XOMM 3a NOTpebUTENMTE U HE3ABM-
CMMO OT Hes MPOAABAYBLT HA NPOLYKTA OTFOBAPS
30 IMNCATA Ha CHOTBETCTBME HA NoTpeburenckara
CTOKA € AOTOBOPA 30 NPOAAX6A ChIACHO

3nucuync.

lapanumonnm ycnosms

[apaHUMOHHMAT cpok e 5 roamHK oT aataTta Ha
nonyuaeaxe Ha crokara. [asete nobpe opuru-
HanHata kacosa Genexka. Tosm NOKYMEHT e He-
06x00MM KATO IOKA3ATENCTBO 30 NOKymKaTtd. Ako
B POMKMTE HO NeT TOAMHK OT IATATA HA 3aKYymNyBa-
He HA TO3M NPOAYKT Ce NosBM NePEKT HA MaTepH-
ana mnu NPoM3BOACTBEH AeheKT, NPOMYKTLT Lie
6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MM 3AMEHEH.
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lapaHumsTa npeanonara B pAMKMUTE HA NETTOAMLL-
HMS TAPAHLMOHEH CPOK [d Ce NPEAcTaBsT AedekT-
HMST ypen, kacosata benexka (kacosmat 6oH),
KAKTO M BCUYKM OPYTHM OOKYMEHTH, YCTAHOBSABALLM
HANMMYMeTo Ha ne¢eKT Mn NMMCMEeHO aa ce O69|CHM B
KAKBO Ce CbCTOU ﬂeq)eKThT M KOra e Bb3HMKHAN.
Ako nedekTbT € NoKpMT OT Hawara rapaHums, Bue
Le nonyumute o6pPaTHO PEMOHTUPAHMS MMM HOB
nponykr. B cnyuart Ha 3aMsHA HO nedekTHa cToka
MbPBOHAYAIHUTE TAPAHLMOHEH CPOK M TAPAH-
LMOHHM ycnoBus ce 3anasear. B cnyyait Ha pe-
MOHT Ha neeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce
NprbaBS KbM FAPAHLMOHHKS CPOK. 3Q EBEHTYANHO
HONMMYHMTE M YCTOHOBEHM NOBPEU M AepeKTH
owe npu nokynkara Tps6sa Aa ce cboblwM BeaHa-
ra cnen pasonakosareto. Esentyanture pemoHtH
Cren M3TMUAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK Ca CpeLly
3annalaHe.

PeMoHTBT unu 3amaHata Ha npPoayKTa He NopaX-
0aT HOBA rapaHums.

3a akymynatopHure naketi Ha cepums X 20 V Team
nonyyasare 3 roAMHM TAPAHLIKMS OT AATATA HA 3AKY-
nyBaHe.

O6xsar Ha rapaHumMsTa

YpensT e npomsseneH rPMXNMBO CNopea CTporuTe
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NK-
TAH Npeam 0oCTaBsKka. [apaHUMATa BaXw 3a Aede-
KTM HO MATEPMANA UNk NPSOU3BOACTBEHM fede-
k1. [apaHumata He obxeawa Yactmte Ha
NPOAYKTA, KOMTO MOANEXKAT HA HOPMAIHO U3HOC-
BaHe, NOPAAM KOETO MOraT Aa 6bOAT PA3MEXAaHM
kaTo 6BP30 M3HOCBALM ce YacTu (Hanpumep dur-
TpM mnnm anCTOBKM) unm I'IOBpe]:lVITe HQ Yynnuem
yactu (HanprMep NPeKLCBAYM MK TaKMBA NPOM3BE-
[eHM OT CTbkNo). [apaHUMSTa OTNALRA, OKO ypeRsT e
noBpeaeH NOPAAM HENPABMIHO M3NON3BAHE MM B
pe3ynTar Ha HEOCHLUECTBIBAHE HA TEXHWMYECKA
noaAp®kKa. 3a npaeunHarta ynotpeba Ha npoay-
KTQ TPS6BA TOYHO G CE& CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMS
B YMBTBAHETO 30 0BCNYXXBAHE.
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MpenHasHaueHue 1 neMcTBMS, KOUTO He ce nperno-
PBYBAT OT YMBTBAHETO 30 EKCANOATALMS MNM 34
KOMTO TO NpeAynpexanasd, TPF6BA 3AABIKHUTENHO
na ce msbsrsar. MNpoaykTsT € npeaHasHayeH camo
301 YOCTHA, A He 3a cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3noy-
notpeba 1 HenpaBsuHo TpetTpate, ynorpeba Ha
CMAQ M NPU MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA U3BBPLUE-
HM OT KNOHA HA HALLMS OTOPM3MPAH CEpPBUS3, Ta-
paHUMSTa oTNAAa.

FapaHUMOHHUAT CpOK He BaXKM NpM
B HopManHo M3PA3XOABAHE HA KAMALMTETA HA
akymynaropHara 6arepus

B npodecroranta ynotpeba Ha npooykTa

B nospexaaHe MK NPOMSHA HA NPOAYKTA OT
KnMeHTa

B Hecnassare Ha pasnopenbute 3a GesonacHocT
1 NOAAPBXKA, TPELLKM MpK 06CIy>KBAHETO

B rospenu nopaaun npmpontu Gencrems

Mpouenypa npu rapaHUMoHEH criyyai
3a na ce rapattmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
Cnyyait, cneasaite cneaHuTe yKasaHus:

B 3a BCKUKM 30MUTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA
BenexKka U MOEHTMOUKALMOHHUS HOMEP

(IAN 413752_2201) kato nokasarencreo 3a

nokynkara.

B Bsemere aptikynHus Homep ot babpuunara
Tabenka.

B [Mput BB3HKMKBAHE HO GYHKLUMOHAIHM MK APy
nedeKTM MbPBO Ce CBLPXKEeTe No TenedoHa mnm
Upes MMeMN C NONMYNOCOUEHMs CEPBIU3EH OTaeN.
Cnep ToBa Lie nonyymTe QOMBAHMTENHA MHPOP-
maums 3a ypesxaareto Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbinacysaHe C HOLWKS CEPBI3 MOXETe A
M3NpaTHTE NedeKTHMS MPORYKT HA MocoueHus Bu
anpec Ha cepeusa GesnnatHo 3a Bac, kato npuno-
xure kacosata benexka (kacosus 6oH) 1 noco-
umTe B KAKBO Ce CbCTOM eEKTET M KOTd € Bb3HMK-
Han. 3a aa ce u3berHat npobnemu ¢ NpUemaHeTo
W DOMBAHWTENHW PA3XOAM, 3AABIKUTENHO M3MON3-
BaliTe camo aapeca, koiTo Bu e nocouen. Ocury-
peTe M3NPALLAHETO [A HE & KATO eKCpeceH To-
BAP MNM KATO ApYT cneLaneH Tosap. Msnparete
YPEenad 30e0HO C BCUYKM NMPUHAANEXHOCTH, HOCTO-
BEHM NPU NOKYMKATA, M OCUTypeTe AOCTATLUHO
CUIYPHQ TPQHCNOPTHA OMAKOBKA.
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PeMoHTEH cepBM3/U3BBHIAPAHLUMOHHO
obcnyxsaHe

PeMOHTM M3BBH TAPAHUMATA MOXETE NA Bb3NOXUTE
HQ KMOHO HO HOLKS CEPBM3 CPeLly 3annaujaHe.
To# ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npeasapuren-
Ha kankynaums. Moxem na obpaborsame camo
YPeau, KOMTO Ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM M M3MPa-
TEHM C NNATEHM TPAHCNOPTHM paA3Xoaun.
BHumanume: Vsnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HOLUKS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKa3aHwMe 3a aedekra.
Ypenure, U3NpaATEHM C HENNATEHM TPAHCTIOPTHM
PA3XOAM - C HANMOXEH NATeX, KATo eKcrpeceH
MNK APYT CNELMAneH TOBAP - He Ce MPUEMaT.

Hue we 13BbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPSHETO HA
usnparenute ot Bac nepektHu ypenm.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> Ypenure Tpa6Ba [a ce peMOHTMPAT OT cep-
BU3 UMM €NEKTPOTEXHMK M CAMO C OPMUIU-
HaNHKM pesepBHM YacTu. o To3u HaumH ce
TAPAHTMPA 3aNa3BaHeTo Ha He3onacHocTTa
Ha ypena.

> B cnyuar Ha nospena Ha Mpexkoeus kaben
HO TO3M ypen ToM Tp6Ba AA ce CMEeHM CbC
cneuunaneH cebpsealy kaben, KOMTO Moxe
Aa ce 3aKynu oT MPOMU3BOAMTENS MM Hero-
BUS CEpPBM3.

CepBu3HO 06cny>XXBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 413752_2201|

BHocuten

MOJ‘IS!, 061>pHeTe BHUMAHME, Ye cneaBallmaT ao-
pec He e anpec Ha cepsusa.

rl'prO ce CB'I:p)KeTe C ropenocoqum cemeeH
LeHTbp.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHMS

www.kompernass.com

* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburen, He3aBmcH-
MO OT HOCTOSLATA ThPIOBCKA rapaHums, Bue ce
non3eare oT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPAHLIMS,
NPenocTaBeHa oT 3aKOHA 3a NPefoCTABIHE HA
UMPPOBO ChOBPXKAHME U LMDPOBU YCNYTH M 3a
npoaax6ara Ha croku /3MUCLYNC/. Mo-cne-
umanto Bue umate npaso npu HecvoTBETCTBME
HQ cTOKATA AA 6bAE U3BBPLIEH PEMOHT MM
3amaHa no Baw m3bop, ocseH ako ToBa € HeBb3-
MO>HO UMK € CBLP3AHO C HEMPOMOPLUMOHANHO
ronemu pasxoau 3a npogasaya. Bue nmare
NPABO HA MPOMOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA
LEHATA MM HA Pa3BANSHE HA AOTOBOPA MPU
Hanuuue Ha ycnosusara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Ycnosumsata 1 cpokoseTe Ha 30Ko-
HOBATA FAPAHLMS CA PEIMAMEHTUPAHM B [MABA
tpeta, pazgen Il v Ill v B rasa yetBbpTa HO

3nucuync
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I'IpeBon HA OPpUrMHANTHATA geKknapdalua 3a CboTBeTcTteune

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentauusta: -4 Cemu Yrysny, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, TEPMAHMS, neknapmpame, ye To3m NpomyKT CbOTBETCTBA HA CMIEOHMTE CTAHAAPTH,
HOPMATMBHM NOKYMEHTH 1 ampekTveu Ha EO:

[rpekTBa OTHOCHO MAWMHKTE
(2006/42/EC)

EHeKTpOMGFHMTHG CbBMECTUMOCT

(2014/30/EU)

IupekT1Ba OTHOCHO OrpaHMueHMeTo 3a ynotpebara Ha onpeneneHu
OMACHM BELYECTBA B ENEKTPUYECKOTO M enekTpoHHoTo obopyasane (EEQ)
(2011/65/EU)*

*M3pnaBaHeTo HA Ta3M AEKNApALMs 30 CbOTBETCTBME € HO COBCTBEHA OTTOBOPHOCT Ha NpoussoauTens. [opeonmcanmsT
npeamet Ha [eknapaumsara otrosaps Ha pasnopeabure Ha Oupekmmsara 2011/65/EU Ha Esponerickus napnament
u Ha Ceeeta o1 8 toHn 2011 1. OTHOCHO OrpaHKMUEHKeTo 3a ynoTpebara Ha onpeneneHn ONAcHM BELLEeCTBa B
€NEeKTPMUYECKOTO M eNEeKTPOHHOTO 0bopynBaHe.

MpunosxxeHn XapMOHM3UPAHM CTAHAAPTM

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016/A1:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN [EC 63000:2018

TunoBo o6o3HaueHne Ha MawuHara: Akymynaropet cabner Tpuon 20 V. PSSAP 2028 Al
loauHa Ha npowmssopacteo: 05-2022
Cepuen Homep: IAN 413752_2201

Boxym, 24.05.2022 r.

.'/’

Cemu Yrysny
- MeHumxbp Kauecrso -

3anaseHo nPABO HA TEXHUMYECKM U3MEHEHMS C LieN YyCbBbPLIEHCTBAHE.
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Mopbuka Ha pesepBHaA akymynaropHa 6arepus

Moxerte na nopwuare pesepsHa akymynatopHa 6atepus 3a Bawms ypen Ypes MHTepHeT Ha yebcawT
www.kompernass.com unu no tenegona.

YKA3AHUE

> B Hakom CTPAHM NOPBYKATA HA Pe3epPBHU YACTM HE MOXE Na Ce M3BBLPLUU OHMAMH.
B rakss CJ'Iy‘-ICIl‘;i Ce CBbpXeTe C ropewara nmMH1sa Ha cepemsa.

Mopvuka no renepoHa

Bvarapus Ten.: 00800 111 4920

3a na ce rapanTMpa 6bp3a 06paBoTKA HA BALIATA NOPBYKA, MPM BCIKAKBM 3AMMTBAHMS MMAMTE FOTOB-
HocT aa cvobuwmte aptukyntus Homep (Hanp. IAN 413752_2201) Ha ypena. ApTuKynHUsT HoMep e
nocoueH Ha GpabpuuHara Tabernka 1M Ha 3aMaBHMS TUCT HA TOBA PLKOBOLCTBO.
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EMANA®OPTIZOMENH
ZNAOOZEIA 20V
PSSAP 2028 A1

Eicaywyrn

2ag ouyyaipouye yia TNy ayopd TG véag oag ou-
okeung. To mpoidy TTou amokToarTe gival éva TPoi-
ov uynAng moidtrag. Or odnyieg xprong amore-
NoUv Tpfpa autol Tou mpoibvTog. MepihapPavouv
onpavrikég umodeielg yia v acpdleia, ™ xpHon
kar mv amdppiyn. Mpiv amd 1 xprion Tou mPoio-
viog, e€oikeiwBeite pe dXeg Tig umodeieig xeipiopol
ka1 aopareiag. XpnOIHOTIOIETE TO TIPOIOV ATTOKAEK-
OTIKG OTTIWG TIEPIYPAETAl KAl YIa TOUG avadepOpe-
voug Topeig xpriong. Ze mepimmwon mapadoong Tou
TpoidvTog ot Tpitoug, mapadworte pali kai bha Ta
gyypada.

MpofAerropsvn xprion

H ouokeun mpoopileral yia mpidviopa, Tepayiopod
oe pfkog kai mpooappoyr EUAou, ThacTikou,
perdou ) oikoSopikwv UNIKGV, pe oTaBepd ava-
otoMa. H omaBdoeya evdeikvutar yia xovdpig
€PYQAOieg TTPIOVIOPATOG, I01EG KAl KAPTTUAWTEG KO-
e kai Siaywpiopd emoaveiov. AapPdvere umdyn
TIG TAnpodopieg yia Tig Aemideg kai Tig umodeileig
epyaciag kard to mpidviopa. K&Be &M xpnon 1
peratpoth TG ouokeung Bewpeital pn olpdwvn pe
TOUG KavoVIopoUG Kal evéxel anpavtikolg kivoU-
voug atuxnpatwy. Na BA&Peg amd xprion pn olp-
$wvn pe TOUG KavoviopoUg, o KaTaokeuaoTng Sev
avalapPavel kapia eubivn. H cuokeur Sev mpoo-
pilerar yia emayyeAparik xpHon.

32 GR | cY

Eommhiopog

@ Aermida mpioviol

0 Baon

© Aiokog Taysiag cuodpiéng

O Aiakdmng epBoiopol Takdviwong

@ Omj agpiopou

O Dpayn evepyoroinong

@ Aiakdmng ON/OFF

O XeaporaPn

© MAktpo kaTaoTaong ouCoWPEUTAOY

@ LED v8eiéng oucowpeutov

® Zuoroigia cuoowpeutov*

@ M\Akrpo yia My amacddlion Tg cuatoixiag
CUCCWPEUTRY

® MiAkrpo yia my 1n kai  2n Babpida pnyavi-
opou peradoong kivnong

® Ready2Connect LED

@ Kokkivo LED ehéyyou dbopTiong

® Mpdoivo LED ehéyyou dbopTiong

O Tayupopriorig*

@ Auyvia LED epyaoiag

Mapadotiog e€omhicpodg

1 Emavadopni{bpevn omabootya 20 V

1 mpiovorapa Ehou 152 x 1 mm

1 Siperalikn Aapa mpioviot 150 x 0,9 mm
1 Bahirodki petadopag

1 Eyxeipidio obnyiov xpnong

Texviké XapakTnpIoTIKa

Emavadopniépevn omabootya 20 V
PSSAP 2028 A1l
Tdon pérpnong 20V ==
(ouvexig peupa)
ApiBudg epPolicpwv oto pehavri

pérpnong n, 0-2300 /
n, 0-3000 min
Mhkog epBoNiopot 28 xI\.
Méy. amddoon komhg =0ho 255 xiA.
20 xi\. (o€ pn

kekpapévo xaiufa)
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YmoSoxn Aemidag V2" (12,7 xi\.)

Zuoowpeutig PAP 20 A1*

Tumog AIOIOY-IONTQON

Taon pérpnong 20 V === (ouvexég pevpa)
XwpnrikdmTa 4,0 Ah

2roixgia 10

Taxudoprtiotig oucowpeutwy PLG 20 AT*
EISOAQOZ/Input

Taon pérpnong 230-240V ~, 50 Hz

(evalaoodpevo pebpa)

Ovopaorikn

KaTavaAwon 120 W

Acddheia (owtepikd) 3,15 AR

ESOAOZX/Output

Taon pérpnong 21,5V=
(ouvexig pevpa)

Pebpa pérpnong 4,5A

Aidpkeia popriong mep. 60 Aerrra

Karnyopia mpootaciag Il /B (SmAf pdvwon)

* O ZYZZQPEYTHE KAI O OOPTIZTHE AEN
MEPINAMBANONTAI XTON MAPAAOTEO
EZONAIZMO

Tipr ekmroptAg Bopufou

Tipn pérpnong yia 66pufo mpoadiopiopévn
oUpdwva pe o EN 62841. To emimebo BopUifou
A-o1dBpiong Tou nhekTpikol epyaleiou avépxetal
ouvhBug:

3140pn nxnTikig meong L,,= 86,8 dB (A
ABePaidmra K= 5 dB
Z1a0pn nxnrikng amddoong L, = 97,8 dB (A)
ABeBaidmra K= 5 dB

Qopare mpootaoia yia v akon!

Tipég kpadaopov (Siavuopatikd dBpoicpa TpIGY
kareuBlvoewy) umohoyiopéveg katd EN 6284 1:
JuvoMikn) Tipf kpadaophv

Mpidvicpa popiocavidwy a,, =15,802 m/s?

ABePaidmra K= 1,5 m/s?
Mpidviopa Eohivey Sokav — a, . =17,554 m/s?
ABefaidmra K= 1,5 m/s?

YIMNOAEI=H

> O1 avadepodpeveg ouVoNIkeg TIpEG kpada-
GOV Kal o1 avapePOUEVEG TIHEG EKTTOUTTNG
Boplou éxouv perpnBei clpdwva pe pia
mpoTutn Siadikacia e\éyxou kai prropouy
va xpnoipomoinBoly yia T clykpion evog
NAEKTPIKOU epyaleiou pe éva GAXo.

> O1 avadepopeveg Tipég ekTToptG kpada-
GHGV Kal Ol avadeQOLEVEG TIPEG EKTTOUTING
BopUfou pmopouy emiong va xpnoipomolin-
Bolv yia pia apyikn ekTipnon Tou poptiou.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> O ekmmopmieg kpadaopoy kai Boplfou
prTopei, katd T S1ApKeIa TG TTPAYHATIKAG
XPMONG ToU NAEKTPIKOU epyaleiou, va ammokAi-
VOUV aTio TIG aVADEPOPEVEG TIHEG avANoya pe
10 €i60G Kal Tov TPOTO TToU XpnoIpoToIETal
TO NAEKTPIKO EPYAAEIO, KUPIWG avaloya pe TO
£idog Tou Tepayiou emeepyaoiag.

> [Mpoomabeite va Siampeite v emPapuvon
o€ 600 T0 Suvatdy xapnhotepa emimeda.
Mapaderypatika pétpa peiwong g empPapuy-
ong Moyw Sdovioewy givar n xprion yaviov
KaTa TN XPNor Tou epyaleiou Kai o TepIopl-
opoG Tou Xpdvou epyaciag. ESw mpémer va
ouvumohoyilovral OAa Ta pépn Tou KUKAou
epyaoiag (mapadeiyparog xapiv, xpovor
KOTA TOUG OTTOIOUG TO NAEKTPIKO €PYAAEIO &i-
Val aTIEVEPYOTTOINPEVO KAl XPOVO! KaTd TOuG
OTI0I0UG Eival PEV EVEQYOTTOINHEVO, ANAG Ael-

Toupyel xwpig dpoprio).

o) levikig urrodsilsig
& aodalsiag yia nAekTpika
gpyalsia

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> AiaBaote 6Xeg Tig urodeieig acdaleiag,
11G 0nyitg, TIG €IKOVEG Kal Ta TEXVIKA Xapa-
KTNPIOTIKA TTou oUVoSelouy auTd TO Nhe-
KTPIKO epyaleio. [Mapaleipeig kara Ty pn-
on Tev Tapakate odnyidy pmopoly va
mpokalioouv nhektporAnéia, mupkayid kar-
/1 coPapolg Tpaupaticpolg.
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Dulaére OXeg 11 unodeieig achalsiag kai Tig
odnyieg yia va propsite va avarpééere ot autég
peANOVTIKA.

O xpnoipomololpevog ot autég Tig umodeiéeig
aodakeiag 6pog «HAekTpIkd epyaleio» avadéperal
oe NAekTpIKA epyaleia (pe kaAoSio pelpartog) Tou
AeIToupyouv pe pelpa Kal o€ NAeKTPIKG epyaleia
(xwpig kahwdio pelpatog) mou AeToupyolv pe
CUCOWPEUTH.

1. Aodpaleia oTov xwpo spyaociag

a) Aiatnpeite Tov xwpo epyaciag oag kabapd

kai dpovrilete va umapyer emapkrg GwTIopdG.

H akaraoracia kai o1 pn ¢wriopévor xwpol epya-
olag pmopouv va oényrfoouv ot atuyfpara.

B) Mnv epyaleote pe To nAekTpikd epyaleio of
mepifaiov, omou umtdpxe kivéuvog ékpnéng,
eUdAekra uypad, aépia r) okoveg. Kara m xpron
TOV NAEKTPIKOVY epyaeiwv Snuioupyolvral omiv-
Onpeg, amd Toug omoioug PTopolY va avadhe-
youUv n okovn 1} o1 aTpoi.

y) Kpartare ta maibia kar GA\a aropa pakpia
KaTa TN XPRON TOu NAEKTPIKOU epyaeiou. Ze
mepimeon Sidomaocng g TPOooxAG, propti
Va XACETE TOV £AEYXO TOU NAEKTPIKOU EPYaNEioU.

2. H\ekTpikr) aodpalaa

a) To Buopa olvéeong Tou nhekTpiKoL epyalsiou
nipémel va taipialea oty mpila. To Blopa dev
emTpémeral va porrorroinsi pe kavévav Tporo.
Mn xpnoipormoisite Buopara mpocappoyiwy
padi pe yaiwpéva nhekTpikd epyaldia.

Ta BUopara mou Sev éxouv Tpomrotroindsi kai ol
katadAnAeg Tpileg peiwvouy Tov Kivéuvo nhe-
ktpomAnéiag.

B) Amodelyere Tn cwpatiki emadn pe yawpiveg
emdaveieg, 6MwG cwhrveg, Oeppavtikd copa-
Ta, £oTieg ka1 yuyeia. MNapampeital auénpévog
kivéuvog nhektpominéiag dtav 1o cwpa cag
eival yelwpévo.

y) Kpartare ta nhektpikd epyaleia pakpid amd
Bpoxn fi Tnv uypaocia. H Sisicduon vepol oe
éva NAekTpIKG epyaleio audver Tov kivduvo
nAektpomAnéiag.
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&) Mn xpnoiporoisite To kalwdio clvdeong
4okota, T.X. Yia va petadépere To NAEKTPIKO
gpyaleio, va To KpepdoeTe ) yia va amoouvdi-
oere 1o Puopa amd my mpila. Kparare To
kalodio olvdeong pakpid amd uynhig Oep-
pokpaaieg, Aadia, aixpnpég akpeg f Kivolpeva
pépn. Ta dOappiva A prepdepiva karodia olv-
Seong auéavouv tov kivduvo nhektpominéiag.

¢) ‘Orav epyaleote pe éva nhekTpikd epyalsio ot
e&wTEpIKS XWPO, XPNOIHOTIOIEITE pOVO KAAW-
S1a mpoiktaong, Ta ormoia evdeikvuvral yia
e&wrepikolg xwpoug. H xpron kardAiniou
yia e€wtepikd xwpo kakwdiou mpotktaonq
peiovel Tov Kivéuvo nhektporAnéiag.

ot) Eav Sev propei va amodeuyOzi n Aerroupyia
Tou NAeKTPIKOU epyaleiou ot uypo mepIfai-
\ov, xpnoiporoisite Siakdmm acdaleiag.

H xprion Siakémm acdaleiag peiwver Tov
kivéuvo niektpormAnéiag.

3. Aopalsaia ardpwv

a) Na siote mpooekTiKoi, TpOGEXETE TI KAVETE KAl
Xpnoigoroigite T Aoyikn otav epyaleote pe
éva nAekTpIkO epyaleio. Mn xpnoiporroicite
NAEKTPIKG epyaleia eav €ioTe KOUPAOHEVOL R
UTTO TNV ETTAPEIO VOPKWTIKQY, AAKOOA 1 dap-
pékav. Eva povo herrréd ampooeéiag kard m
XP1ON TOou NAEKTPIKOU epyaleiou apkei yia va
odnynoel ot coPapolg Tpaupaniopoug.

B) ®opare péoa aropikig mpooTtaociag kai mavra
yuahid npootaciag. Orav ¢popdre péoa aropi-
KNG TTpooTaciag, OmwG paocka yia t okovn,
avriohioBnrika umodnpara acdaleiag, kpdvog f
TpooTacia yia TRy akor, avaoya pe To £idog
Kall T XPrON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU, HEIWVETAI
o kivéuvog Tpauparncpoy.

Armodelyere Tuxdv akoloia évapén Aeiroupyi-
ag. BeBaiwBsirte 611 To nhekTpikd epyaleio
gival amevepyotroinpévo, mpotou To ouvdioere
oV Tapoxn pelparog f/kai Tov cucowpeu-
™, kabwg kai TpoTol To oNKWOoETE f) To peTa-
dépere. Otav peradepere 1o NAeKTPIKO epyaleio
kai £xete To SaxTUNO oTov SiakoTTN ) cuvdieTe
TO NAEKTPIKO EPYAAEio evepyoTTOINpEVO OTNV
Tapoyn peupartog, pmopel va mpokAnBolv
aruynpara.

Y
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8) Amopakpuvere epyakeia pUBpiong 1 pnxavika
kAe1d14, TTpIV evepyoTTOINOETE TO NAEKTPIKO
gpyaleio. Eva epyaleio i) kheidi, To omoio Bpi-
OKETAI OF £€VA TTEPICTPEPOHEVO THAHA TOU NAE-
kTpikoU epyaleiou, prropel va odnynoe ot
TPaupanopoug.

¢) Amodelyere A\avBaopiveg otdoeig Tou ohpa-
106. Opovrilere va éxete pia aodali ordon
kai Siatnpeite mavra Ty 1coppormia. Erol,
HTTOPEITE Va ENEYXETE TO NAEKTPIKO EPYaAEio
KaAUTEPQA OE PN QVApEVOHEVEG KATAOTATEIG.

o1) Dopare kardAnio pouxiopd. Mn popare
pakpia pouxa f koopnuara. Kparare ra pak-
\id ka1 Ta pouxa HaKpPIA armod KIVOUHEVA THN-
para. Ta xahapd polxa, Ta koopnpara f 1a
HaKpIA HaANId pTopolv va macToly ot KIvou-
peva e€aptipara.

{) Eav pmopolv va cuvapporoynBolv Siatd-
&aig amoppodnong kar culloyrig okoévng,
autég Oa mpémel va ouvdiovral kai va xpnor-
pomololvral cwotd. H xprion piag didradng
amoppdPnonG OKOVNG PTTOPE VA HEIWTEN TOUG
kivéUvoug ato Tr oKovn.

Mn vioBere TOG0 oiyoupol yia Tov eautd cag
Kal pnv ayvogeite Toug kavoveg achaleiag yia
Ta NAEKTPIKA EPYANEIT, AKOHN KAl €AV EXETE
e&oikeiwBsi pe To NhekTpIKS epyaleio perd amod
GUXVI XPNON. ATTPOTEKTEG EVEPYEIEG HTTOPOUV
va oénynoouy péca ot kAdopara Tou Seutepo-
Mmrou ot coPapolg TpaupaTiopolg,.

n

4. Xprjon kai XeIpICHOG TOU
nAsKTPIKOU tpyalsiou

a) Mnv kararroveite To NAekTPIKO epyaleio. Xpn-
oiporToIEiTe To KAaTAAANAO NAEKTPIKO epyaleio
avaloya pe Ty gpyacia. Me To kataAnho
NAekTpIkd epyaeio epyaleoTe kakiTepa kal

acdakioTepa oto S0btv medio amddoong.

B

Mn xpnoiporoigite n\ekTpika epyaleia, TV
omoiwv o diakomng éxel umootei BAGPN. Eva
NAekTPIKS epyaleio, To otoio Sev pmopei MAéov
va evepyoroinei 1} va amevepyoroinBei, eival
emkivOuvo Kal TTPETEl va EMOKEUaoTE.

y) Amoouvdiere To Blopa amd v mpila kai/n

6

£)

QTTOPAKPUVETE TOV ATTOOTIWHEVO CUCCWPEUTH,
nipiv Sielayere pubpioeig otn cuokeur, TPIV
aladere pépn Twv epyaleinwy xpRong f mpiv
amoBnkeloere To NhekTPIKS epyaheio. Autd To
pétpo acdakeiag epmodile 1 pn nOeknpévn
€KKIVNON TOu NAEKTPIKOU epyaleiou.
Quldoosete Ta NhekTpIKa epyaleia mou Sev
Xpnoigormololvral pakpid améd maidia. Mnv
ETMITPETTIETE VA XPNOIPHOTIOIOUV TO NAEKTPIKO
gpyaleio dtopa, Ta omoia Sev éxouv eoikeiw-
O¢i pali Tou 1y Sev éxouv SiaPaoce autig Tig
odnyieg. Ta nhektpikd epyaheia eival emkivéuva
oTav xpnaoiporoloUvTal amod ATopa XWPIG euTel-
pia.

®povrilere Ta nhekTpikd epyaleia kai Ta gp-
yakeia xpriong pe mpoooxn. EAéyxere eav Ta
KivoUpeva pépn Aeiroupyouv owotd kai Sev
KOANAvE, £av Karrola pépn éxouv omaoei f
mapouocialouv tétoia BAGPN, wote va emmped-
{erar n Aeimoupyia Tou nAekTpikoU epyalsiou.
Ta eaprpara mou éxouv umootsi BAGPN
mpéme va emokeuadovral mpiv améd T Xpron
Tou nAekTpikoU epyaleiou. oG aruynpara
odeilovTal oTNV KaKi} GUVTAPNOT NAEKTPIKWY
epyaheiv.

o) Aiatnpeite Ta epyaleia KOTTAG aixpunpEd Kai

4

n

kaBapa. Ta epyakeia koG, Twv omoiwy N
Ppovrida ixer yivel pe mpoooyH kai Ta omoia
S1aBitouv aigunpig akpég komAG, paykovouy
NIyOTEPO Kal Eival EUKONOTEPA OTOV XEIPIOHO.

Xpnoipotroicite To NAekTPIKO epyaleio, Ta
epyaleia xprong KA. ocUpdwva pe autég Tig
odnyieg. AapBavers umdyn Tig ouvOrkeg
tpyaoiag kai v mpog diedaywyn dpaoctnpr-
omra. H xprion nhektpikdv epyaeiov yia Sia-
dopetikig amd TG mpoPAembpeveg XpAoEIG
prropsi va odnynoel ot emkivouveg kaTaoTa-
oEIG.

O1 xeipoafig kar o1 embaveieg autwy mpémel
va sival oteyvig, kaBapig, xwpig Aadia kai
ypdoa. O1 ohiaBnpig haPég kar emddveieg dev
EMTPETOUV TOV aodaAr XEIPIOPO Kal éAeyXO TOU
NAekTpIkoU epyaleiou oe ampoPAerteg KataoTa-
oEIG.
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5. Xprjon kai X&1pIopoG Tou
emavadopri{opsvou epyalsiou

a) Qoprilere Toug cuoOWpEUTEG POVO pE PopTI-
OTEG TTOU TIPOTEIVEI O KATAOKEUAOTNG. 2€ TTEPI-
TITWON XPHONG GOPTIOTOY KATAANNAWY YIa CUYKE-
KpIpévo TUTTo cucowpPEUTOV pe Sladoperikol

OUCOWPEUTEG, UTTAPXE KivOuvog TTupKayIdG.

B

Xpnoipotoigite podvo Toug mpofAemdpevoug
CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaleia. 2e
TepiTTWON XPHonG SIadpopETIKOY CUCCWPEUTOY,
evdexeral va mpokAnBolv Tpaupariopoi kai
TUpKayia.

y) Orav &ev xpnoipomoisital o cucowpeutng,
mipémel va puldcoetal pakpid and cuvderh-
peg, vopiopara, kAaidid, kapdid, Pideg n
AM\a pikpd peTalAIK@ avTikeipeva, Ta otroia
Oa propoloav va mpokalicouy yepUpwon
Twv emadav. Tuxov Bpayukikhwpa petaél Tov
EMadOV TOU CUCCWPEUTH PTTOPEI Va EXEl WG
emakdioubo eykalpata i mupkayid.

6

Ye mepinTwon eobalpivng xpnong, evdixeral
va £&iNOe1 uypo amd v pmarapia. Amodel-
yete TV emadn pe To uypod. Ze mepiTTRON
Tuxaiag emadng, Cemhbvere pe vepo. Edv 1o
uypo éNBel ot emadn pe Ta pamia, {ntiore
1atpikn BonBsia. To ekpiov uypd TwV cUGTW-
PEUTQYV pTTOpPEl va TTpokaléoel Sepparikolq
epeBiopolg N eykatpara.
€£) Mn xpnoipomoisite kaTeoTpappEVEG 1 TPOTTO-
mroinpéveg prrarapieg. O1 kateoTpappévor f
TPOTTOTTOINPEVOl CUCOWPEUTEG EXOUV aTTPOPAe-
M oupmepidopd Kal evOixeral va Tpokad-
couv dwTd, ikpnén A TpaupaTiopoug.
o1) Mnv kBirere Tig prratapieg oe Gwtid A upnié
Oeppokpaocieg. H dputid ) Oeppokpacieg dvw
tov 130 °C (265°F) propei va odnyfoouv ot
ékpndn.
Tnpeite OAeg TIG 0Snyieg oxetika pe T GopETI-
on kai pnv doprilere Mot TOV CUGCWPEUTA 1y
10 emavadopti{dpevo epyaleio ekTdOG TOU
eUpoug Beppokpaciwv mou avaypaderarl oTig
odnyieg xpfiong. AavBacpévn podption 1y dpdp-
TION €KTOG ToU emTpEmdpevou elpoug Beppo-
kpaoiag propsi va mpokahéoe {npid oTov

4

ouoowpeuth kai va auénoer Tov kivduvo mupka-

Y146.
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MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HZX!
Mnv doprilere moté pn emavadoptido-
peveg priatapie.

+. 7
7% X
max. 50 I'Ipoo-rq'rzbz'rz TOV

cucowpeut amd uynhig Oeppokpaoicg, kabog
Kai 1.x. amd ouvexn nhiakr akrivoBolia, purid,
vepd kai vypaoia. Kivéuvog ékpnéng.

6. Zé¢pPig

a) To nhekTpikd epyalsio oag mpémel va emoKeu-
aleral amokAeIoTIKG amd KATAPTIOHEVO Kal
e&a1dikeupévo TPOOWTTIKG Kal HOVO pe yvRola
avralakrikd. Kara autd rov tpdmo, Siampei-
a1 N aopaAeia Tou NAEKTPIKOU epyaleiou.

B

Mn ouvtnpeite TOTE CUCOWPEUTEG TTOU EOUV
urrootel PAAPn. Omoladnmore epyacia ouvth-
pnong cucowpeutwy mpémel va dieayeral aro-
kheioTikG amd Tov katackeuaoth 1 e€ouciobo-
tpéva onpeia eéunnpétnong mEAaTOY.

Zuykekpipéveg urrodsidaig aodpalsiag
yia onra@oosyeg

MNa amoduyn kivéivwy Tpaupatiopou kai

mupkayidg, kabag kai kivélvwy yia Ty uysia

B Kparare to nhekTpikd epyaleio povo amod Tig
povwpéveg embaveieg AaPrg kard v mpay-
paroroinon EpYyaciwy, KAtd TiG OToieg TO
NAEKTPIKO epyaleio prropei va ouvavThoel
kpudoulg aywyolg pelparog fj 1o idio To
kalwdio olvdeong. H emadn pe éva peuparo-
$Opo kaldSio propei va Bécel umd Tdon petak-
Nikd e€aptipata TG ouokeung TTpokalovTag
nAektpomAnéia.

B Zrepeovere kar aodalilere To Tepayio emelep-
yaoiag ot pia o1aBepr) Paon pe odrykpa iy
pe a@\\o tporro. Orav kpardare 1o Tepdyio erme-
&epyaoiag podvo pe 1o xépl } TPOG To ShHa
oag, autd eivar actabig, mpdypa mou pmopei
Va TTPOKANETE! ATTWAEIC TOU EAEYXOU.

B Qopare pdoka pooraciag amd m okoévn!
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Yrod:idzaig aodalsiag yia popriorig

B AuTi) ) CUOKeUr EMITPETTETAI Va XPN-
olpotoieital amd maidid ave Twv
8 er0v, kabwg kar amd dropa pe
TeplopIopEveG PuoIkEG, aloOnmnpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EANEI-
YEIG aTTO Amoyn epTeIpiag Kal yva-
otwy, epooov empPAémovral f) €xouv
evnpepwOei avadopika pe Ty aoda-
A} XPron TNG CUOKEUNG KAl KaTavo-
oUv Toug mBavoug kivéuvoug. Ta
naidid Sev emrpémerar va mailouv
pe T ouokeur]. O kaBapiopdg kai n
ouvnpnon xpnotn Sev emrpémeral
va Sie€ayovral amd maidid xwpig
emiBAheyn.

m Edv 1o kahwdio olvdeong Siktiou
G ouokeung uttooTe BAAPN, mpémel
va avrikaractaBei ano Tov kara-
okeuaotn 1y To TpApa eurnpémong
meAatov 1) éva avriotoixwg e€adikeu-
pévo dropo, wote va amodeuyBolv
TUXOV KivOuvol.

ﬁ O ¢opriotg eival katdAnAog yia Aer-

Toupyia pdvo ot EoWTEPIKOUG XWPOUG.
/\ NPOEIAOMOIHZH!
B Edv anareitar aviikardoraon 1ou kawdiou
ouvdeong, n epyacia aut mpemel va Sieédye-
Tl QMO TOV KATAOKEUAOTI) 1) TOV AvVTITTPOOW-

6 Tou, TTPog amoduyr KIVOUVRY yia Ty
aodaheia.

A\ NPOXOXH!

4 Aurdg o popriotg evdeikvutar yia T dopTIon
pévo Twv akdloubwy pmarapiov: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/

PAP 20 B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

¢ Mmopeite va Bpeite Tnv Tpéxouca oupParom-
Ta CUCOWPEUTOY otV NAekTpovIkh SielBuvon

www.Lidl.de/Akku.

Fvijoia &apripara/mp6oOsreg
OUOKEUEC

B Xpnoipormoisirte pévo eapthpara kai mpdobe-
TEG OUOKEUEG TTou avadépovral oTig 0dnyieg
XprHong A mou n urrodoxr Toug sival cupParh
HE TN CUOKEUR. 2€ TTEPITITWON XPNong GAwv
epyareiov 1) alecoudp amd autd Tou mpoTeivo-
vral oTig odnyieg xpAong, evdixeral va maparn-
pnOsi kivbuvog Tpaupartiopo.

M\npodopisg oxeTika pe TIg Aemideg
Mroptite va xpnoipomoifoere omoiadnmore Aemi-
8a, umd Ty mpoimdBeon o1 S1aBttel katdAnAn
urrodoxn - a€ova 2" (12,7 xi\.). Z1o epmopio
SiatiBevrar Aemmideg Siadopetikol prikoug yia ké&be
okomd xpnong g omabooeydg oag.

YMNOAEI=H

> TPl = teeth per inch = o apiBudg Tev Sovriov
ava 2,54 .

Aertida yia bho

Aiaotdoeg: 152 x 1 mm, 6 TP

Kar&d \nAn yia mpidviopa Soproiung Euleiag,
popiooavidwv, E0Nivwv TAakoV kal kdvTpa TAaké,
kabwg kai yia Babid koyipara.

Aiperakikiy Aerrida mpioviot

Aiaotaoeig: 150 x 0,9 mm, 24 TPI

BéAtio kataAn\oétnra: yia mpidviopa Aapapivag,
TPOdIN Kal CWANVLV.
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n

piv ané T Oéon oz Aaitoupyia

Doprion cuoTolXiag cUCOWPEUTWV

(B

\. Eik. A)

/\ NPOXOXH!

>

Armoouvbiere mavra 1o Buopa, mpiv amd v
adaipeon TG ouoTOIKIAG CUCOWPEUTWY ATTO
Tov popTioT A TV TomoBétnon TG ot autdy.

YMOAEI=H

>

Mn $oprtilere motE T cucToIKia CUCCWPEUTOVY
o1av n Oeppokpacia mepiBdiovrog PBpiokeral
kate v 10°C i ave twv 40°C. Eav amarrei-
Tai n amobnkeuon Tou cucowpeutr Mibiou-16-
VIV yia pey&o xpovikd Sidompa, mpémel va
eNEyXETAI TAKTIKA 1) KATACTAOT) $OPTIONG TOU.
H 16avikn kardoraon ddpriong kupaiverar
peraél 50% kar 80%. To kAipa amoBrkeuong
npémel va gival Spooepd kai Enpd pe pia Oep-
pokpaaia mepiBdMovrog perau 0°C kai
50°C.

TormoBerote ™ cuoToixia cucowpeutav

otov Tayudoptioty O (BA. Eik. A).

Suvdiore To Buopa oty mipia. To LED eléyyou

dopriong @ avaPer pe kOkKIvo xpopa.

To mpdoivo LED ehéyyou (B onparodorei o

n Siadikacia ¢popTIong Exel ohokAnpwbei kar
n ouoToiyia cusowpeutdy ) eivar éroipn yia

xprion.

/\ NPOXZOXH!

¢

Eav avaBooPrver o kokkivo LED ehéyyou (),
n oucToiyia cucowpeuthy (P éxer umrepBep-
pavBsi kai Sev eivar Suvat n ddption Tng.
Eav avaBoofrvouv tautdypova To kOKkIvo
kai 1o mpdaaivo LED ehéyxou @ @, n ouctor-
xia ouoowpeutov ) éxer umootei PAAPn.
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¢ Eicayere T ouctoiyia cucowpeutov @ péoa
OTN CUOKEUN.

¢ Avdpeoca ot Siadoyikig Siadikaacieg ddpriong
amevepyoroieite Tov popriot ) yia Touhdyi-
orov 15 herrra.
la Tov okomd autd, amoouvdiete To Buopa.

TommoOérnon/amopaxkpuvon tng
ouoToIXiag cuooWwpPEUTWYV otn/amnd
TN OUOKEUN

Tomo®étnon g ouoToixiag cuoowpeuTLY
¢ H ouoroixia cucowpeutov @ mpéme va
KOUMTIWOEI OTr) OUOKEUT).

Adaipeon g cuoTolxiag CUTCWPEUTOY
4 TMiéore To mMAAkTPO yia Ty anacpahion @ kar
adaipiote ™ cucToiyia cucowpeutey .

'EAeyX0G KATAOTAONG CUCOWPEUTWV

¢ Tia Tov éAeyxo Tng KataoTaong $opTIonG Tou
CUCGCWPEUTH, TTECTE TO TIAKTPO KATACTACNG
oucowpeutov @ (BA. emiong kipia eikova).
H katdoraon mpoPéierar oto LED évéeiéng
oucowpeutdv @ wg &g
KOKKINO/MOPTOKAAI/MPAZINO =
peyiomn poprion/
KOKKINO/MOPTOKAAI = pérpia doprion
KOKKINO XPQMA = adlvapn ¢option -
dopTioTe TO CUGCWPEUTN
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Tormro@érnon/AX\ayn Aemidag

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> [piv amd 6Aeg TIG epyacieG oTo NAEKTPIKO
epyaleio (m.x. cuvtipnon, alayn e£apri-
parog, kAm.), kabog kai katd ™ peradopd
ka1 pUNaén, amopakplvere Tov cuCCWpPEL-
T a6 1o NAEKTPIKO epyaleio. 2e TePITTWON
pn nBeAnpévng evepyoroinong Tou SiakdTn
ON/OFF umdpyer kivbuvog Tpaupatiopou.

¢ MMepiotpéyre Téppa Tov Sioko Tayeiag

olodiéng @ kai kpatiote Tov ot auth T Béon.

¢ Mitore ™ Aemida @ téppa péoa otov Sioko
taxeiag ouodpiéng ©.

/A NPOXOXH!

> H odoviwon g Aemidag @ mpémer va Seiyvel
TPOG Ta KATw!

¢ Adrote ehelBepo Tov Sioko Tayeiag olodr-
&ng . Mpémel va emoTpéwer oty apyiki
B¢on Tou. H Aemida @ éxer miéov acdahioel.

PUOpion Baong
A\ KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [piv and omoladnmore epyacia ot cuokeun,
QTTEVEPYOTTOINGTE T CUCKEUN Kal adalpeoTe
TOV GUCOWPEUTH.

4 Avédoya pe To BaBog komng pubpioTe T
Baon .

4 Ta Tov okotmd autd, XaAapwaTe Tov HOXAO
aodaniong @ kar peraxiviiore T Baon @
otV avrioToixn Béon.

¢ Aodaliore auth) 1 O¢on ouodiyyovrag Tov
poxAo acpahiong @.

Oion oz Aaitoupyia

Evepyormoinon kai anevepyormoinon

Evepyormoinon

4 Mitore mpdra ™ dpayn evepyoroinong @ kar
katomy Tov Siakonm ON/OFf @. 3 cuvé-

Xela adnote maki m dpayn evepyomoinong @.

Anevepyotoinon
¢ Adnore ehelBepo To Siakor ON/OFF @.

PUOpIon apiBpol orpodpav

Mardvrag ehadpig To Siakorm ON/OFF @,
emTuyxaveral xapnhog apibudg otpodov. Me
au€avdpevn mieon, au€dverar o apiBudg atpodov.

YMNOAEI=H

> To evowpatwpévo ppévo potép dppovrilel yia
ypryopn akivnrotmoinor.

KifwTio 2 raxurirwv
/\ NMPOXOXH!

> Mropeire va marioere 1o kouptti @ povo yia
v 1n kai 2n Taximra perddoong o1av n ou-
OKEUN €ival aKIVTOTTOINMEVN.

4 Mardore 1o koupri @ yia va alaéere Tayimra
a6 myv 1n om 2n.

Aodalng xapiopog g omaboéosyag
la mv mpocappoyn oto mpog emeéepyacia UNIKO
kal yia Ty acdahr armobeon, n Bacn @ civai
mepioTpedOpevn. MNpémer va epamreral mavra oto
mpog emelepyacia uNikd dtav n cuckeun Ppiokeral
oe Aeimoupyia.
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Yrnod:idzig pyaociag yia To npidviopa

4 Eliyére To mpog emeepyacia ukik6 yia Ebva
ooparta, omeg kapdid, Bideg, KA., kal amopa- KINAYNOZX ANTENIZTPOO®HZ!
KkpUveré Ta. B O korég epPubiong emrpémerar va dielayo-
¢ Mpoot&re dote o1 omic agpiopot @ va pnv vial amokAeloTIKG o pakakd ulika (E0Xo 1
kaAurrTovrat. mapépoial).
¢ Evepyotoinote T cuoKeur Kal, OTN CUVEXEIQ, Axoloubrote my e&hg Siadikacia
mpooeyyiote To mpog emeéepyacia UIKO. 1. TommoBerAote T omaBdoeya pe Ty kdTw akpr
4 AmevepyorioInoTe apéowg Tr CUOKEUR, €QV N Mg Péong 9 oro mpog ETEEEPYGGiO UNIKS.
Nemia @ prhokdpe. Evepyomoifote Tn ouokeur.
Avoi&te 1o A6n Koppévo Kevo pe KAaTGANNNo 2. leipere ) omaBdoeya mpog ta ppootd kai
epyaheio kai TpaPnére m omabooeya. BuBiore T Aemmida @ oto mpog emeepyacia
B pooappoote T Aerida @ kai Tov apiBpo UAIKo.
enBoNiopdv oto mpog emeepyacia UNIKS. 3. TomoBerAote ) omaBboeya k&Bera kai cuveyi-
B 3o epmodpio SiatiBevrar Aemideg Siadpopetikol oreva mpIOviere KaTd pifkog G Ypappg ko-
pRAKkoug yia kaBs okomd xpriong TG omabdoe- ms
ydg oag. 5 . 0 \
B Mpioviote To uNikS pe otabepn mpodwon. uvTnenon kai kavapiopog

Kot epPubiong
/\ NPOXOXH!

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAY-
MATIZMOY! Mpiv and omoiadnmote
£PYQOia 0T CUOKEUR, ATTEVEPYOTTOINOTE

Edanrépevo mpidviopa
Me v mpoiin6Beon xpriong euklyiotwy Aemidwy

A

owoToU prkoug, propeite va mpiovilere mpoedéyo-
via uAika Tipog eme€epyaoia, OTWG T.X. CWARVES,
ameubeiag oTov Toiyo.

Akoloubnote v €ng Siadikaaia:

1.

TomoBemore ™ Aermida @ ameubeiag otov Toiyo.

N ouokeur) Kal adaipéoTe Tov ouoow-
pEUTH.
H ouokeur mpémer va eivar mavra kaBapn,
oTeyvh) kai eAelBepn amd Aadia A Aimog.

B Ta tov kaBapiopd Tou mepIBAMpartog, xpnoipo-
2. Auyiote mv mélovrag oto mAdI T omaBdoeya, TroleiTe dva oTeyvd mavi,
froreore r]‘|300r] 0 E?GTT'TETOI orev TO'IXO. B AvrikaBiotare T Aemida, poNig n oddviwon g
3. Evepyoroinote m ouokeur), dmug mepiypaderar, OTOHWOEI KAl CUVETIWG eV eival TINEOV eIKTR

kai mpiovioTe To mpog eme€epyacia uNiko pe
otabepn migon.
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1 aTTPOOKOTITN Epyacia TpIovioparog,.
Aiatnpeite TGvTa T GUOKEUN KAl TIG OTIEG QEPI-
opoU kaBapig. Edv o1 omiég agpiopol dpd-
&ouv, umdpyel kivbuvog umepBéppavong f/kal
{nwidg TG cuokeung.

KaBapilere Tn ouokeur| perd Tnv ohokAfpwon
MG epyaciag.

Aev emTpémeral va ei0XwpoUV uypd OTo £0WTE
pIkd NG ouokeung. MNa Tov kaBapiopd Tou
mepIPApaTog xpnoipotoieite va mmavi. M
xpnotpotoisite moté Bevdivn, SiakuTtika péoa n
kaBapioTikd, Ta omoia SiaBpdvouy To MAACTIKS.

Eddoov amarreital, kabapilere v umodoxn
Tov Aemidwv pe éva mvio 1} e memeopévo
agpa.
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B Ed&v amareital n amoBhkeuon Tou cucowpeuth
NBiou-16vTLY yia peydho xpovikd Sidompa,
TTPETEN VA EAEYXETAI TAKTIKA 1) Kardataon ¢opTr-
ong Tou. H 1baviki kardoraon pdpriong kupai-
verar petal 50% kar 80%. To evdeSerypivo
kAipa amoBrkeuong eivar oe Spooepd kai oTe-
yVvo xwpo.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Mn xpnoiporoieite alecoudp, Ta omoia Se
ouotfvovral amd v PARKSIDE. 3¢ avrifem
TepimTwon propel va mpokAnBei nAekTpoTAn-
&ia kai mupkayia.

YMNOAEI=H

> Mropeite va mapayyeilere Ta pr avagepopeva
avraNakTika (m.x. yhkTpeg avBpaka, Siako-
TITeG) pEow Tou TNAEPWVIKOU pag KEvpou.

Aroppiyn
To mapakeipevo clpPoro evog Sia-
ypappévou TpoxAiatou kadou amop-
PIHHATOY UTTOSNAGVE! OTI N CUCKEUN
aut) uiokermal oty odnyia
2012/19/EU. Zipdwva pe autiy Ty
obnyia, Sev emTpémeral va amoppiyete autv T
OUOKEUIN OTA OIKIOKA ATTOPPIPPATA OTO TENOG TOU
kUkhou {wnG TG, al\a oe aidika Siapopdwpiva
onpeia CUNOYNG, KEVTPA avakUKAWONG 1) EMIXEIP-
oEIG amopPPIYNG.
H duvarértnra andppiyng mapixsrai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai
Tnpsite 1Ig 0dnyisg amdéppiyng.
Eddoov n makaid cuokeun oag mepiéxel Sedoptva
TpocwkoU xapakthpa, bépete eotig or idiol Ty
€uBlivn g Siaypadng Toug mpotol TRV
EMIOTPEETE.
Edpdoov eivar Suvard xwpig va kataotpagdei n
Talid cuokeur), adalpéoTe TIG TTAAIEG PrTaTapieg f
TOUG CUCCWPEUTEG TIpIV amd Ty mapadoon g

TaNidg CUOKEURG yia amoppiyn kal TapadwoTe TG

ot Eexwpiotd onpeio ouloyng. 2Ty mepimTwon
mou Sev eival Suvar n adaipeon Twv TommoBetnpi-
VWV CUCOWPEUTQY, KATA TNV amdppiyn TPEME va
Sn\doeTe OTI N CUCKEUR TTEPIEKEI CUTOWPEUTH.

@ la g duvardbmreg amdppiyng Tou TPOi-
CD“ OvTOG petd To TEhog Tou KUkhou wig
@n Tou, ameuBuvBeite oty appodia utnpe-
ola g kovotTag f Tou Sfpou oag.
Mnyv amoppinrere TOUG CUCOWPEUTEG
oTa oIKIaka armoppipparal

O1 ehatTwparikoi 1} xpnoigomoinuevol
CUOCWPEUTEG TIPETTEI VO AVAKUKAWYO-
vial cUpdwva pe v odnyia
2006/66/EC. Emotpidere T cucToiyia oucow-
PEUTOV Kal/F TN CUOKEUR PECW TWV TTPOOdEPOE-
VWV €YKATAOTACEWY GUANOYNG.

Lision

EvnpepwOeite yia Tig Suvardmreg amdppiyng Twv
XPnoipoToInpévey NAeKTPIKOV epyaeiwv/Tng ou-
oToixiag cucowpeutdv amd v appddia utnpesia
NG KOIVOTNTAG 1) TNG TTOANG 0ag.

@ Ta uNikd cuckeuaaiag éxouv emiheyei
oUpWva pe TOUG KavOveg TTPOCTACH-
%@ ag Tou TepIBANOVTOG Kal TIG TEXVIKEG
amopPIYNG Kal, WG €K TouTou, eival
QVAKUKAWOIPA. ATTOPPITITETE Ta UAIKG
ouokeuaoiag mmou ev xpnoipomolol-
vTal AoV GUHWVA pE TOUG KATd
1OTOUG 10K UOVTEG KAVOVIGHOUG,.
ArmoppirTere T cuoKeuaoia pe TPOTTO
PINIKO TTpog To TrepIBaNov. AapPave-
Te UTTOYN TN ofpavon ota diddopa
ulikG cuokeuaoiag kai, epocov armar-
reital, exwpilett Ta. Ta uhika ouokeu-
aciag $pépouv orpavor pe cuvtopo-
ypadieg (a) kar ynoia (b) pe v e€ig
onpaoia: 1-7: MNMhaoTika,
20-22: Xapri kai xaptowi,
80-98: ZuvBerikd uAika.
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Eyyunon g

Kompernass Handels GmbH
A&ibTipe meNaT,

lNa mv mapoloa cuokeur| Tapéxeral eyyunon

5 erwv amd My nuepopnvia ayopdg. e mepinTwon
eNelyewv oTo TPOoidY, ExeTe vopikd Sikaiopata
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOPIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral amd Ty kaTETEPW
avadepopevn gyyunor.

MpoimoBioeig eyyinong

H mepiodog eyyunong &ekiva pe v npepopnvia
ayopdg. Guld&re v anddeén ayopdg. Amarei-
a1 WG amodEIKTIKO ayopdq.

Eav, evidg 5 etwv amd v npepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamoio opdApa ulikol 1 katackeung
oto Tpoidy, Ba emokeudooupe 1) Ba avrikataoTr-
ooupe (katomv kpiong pag) To Mpoidy dwpedv 1
Oa cag emoTpadei To Mocd ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel 6T n eaTTRUATIKN CUCKEUT
kai n amddeén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia oUvTopn Teplypadrn avadopikd pe o ol Ppi-
okeral n éENelyn kar mote mapatpenOnke, eviog g
mep168ou Twv 5 eTdv.

Edv 1o ehamtopa kaAumTerar amod v eyyunon pag,
Oa NaPere To emokeuaopévo A éva véo Tpoidy.
H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemdyeral,
olpdwva pe ov NOMO3S 2251/1994, avaviw-
on Tou Xpovou eyyunong. MNa mv Kimpo 1oyxve: H
€MOKeUN 1) N avTikatdoTaon Tou mpoidvrog &e
ouvermdyeral avavéwor Tou Xpovou eyyunong.

la 11g ouoToiyieg cuoowpeutwy g cepag X 20 V
Team mapéxeral eyyunon 3 €10V amod Ty npePOpn-
via ayopdg.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amarmoeig
Aoyw eAeipewy

O xpovog eyyunong Sev maparteiveral picw g
mapoxns eyylnong. Autd ioxue kai yia eaptipa-
10, Ta otoia éxouv avrikatactabel kai emokeua-
otel. Evexopeveg nén umapyouoeg {npitg kai
eNEIYEIG KATA TNV ayopd TIPETTEN VA YVWOTOTTOI0U-
VIl apéows pETa TV amoouokeuaoia. Merd
Mén Tou xpbvou eyylnong, Tuxoy eudavidpeveg
EMMIOKEUEG XPEWVOVTAL.
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Edpog eyylnong

H ouokeun kataokeudoTnke cUPPWVA e AUOTNPEG

odnyieg moidTTaG Kal eEAéyxOnke TpooekTIKG TTPIV

amo TV amooToM).

H eyyunon 1oxber yia opdipara ukikou 1} kata-

okeung. H mapoloa eyylnon dev kaimre eapth-

para Tou TTPoIOVTOG TTou UTTOKEIVTal Ot GUTIONOYI-

kf $Oopd kal, wg ek TolTou, Bewpoulvral

avahwoipa eéapmpara f {npitg ot elOpauocta

e€apmipara, m.x. SiakdmTeg 1 yudhiva eaptipara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei

{nui& oro mpoidy, edv Sev yiveral cwoTh xpHon N

ouvripnon. Na pia cwoTr xprion Tou mPoidvTog

Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag o avadepdpeveg

urrodeieig oTig odnyieg xeipiopol. Zkomoi xpHong

Kal XEIPIOPOI TTou Sev OUVICTOVTAI 1) YIa TOUG OTTOoI-

oug umapyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va

amogevyovral.

To mpoidy mpoopilerar povo yia 1ISILTIKA Kai O

YIQ ETTAYYEAHATIKN) XPRON. € TEPITITWOTN KAKNAG

pETaxeipIong Kar akataAAnAng xpnong, Xenons

Biag kai mapepPaotwy, ol omoieg Sev SieénxOnoav

amd 1o e€ouciodompivo pag Tprua otpPig, n

eyyunon malel va ioxUel.

H eyylnon Sev 1oyl oTig TapakaTw

TEPITITWOEIG

B ot ducioloyikiy e€acBivnon g xwenTikoTATAG
CUCOWPEUTN

B e mepimTRON emayyeAHATIKAG XPONG TOU
TpoioVTOg

B o¢ mepinwon {npidg 1) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTTd TOV TTEAATN

B o mepinTwon pn TPnong Tev mpodiaypadiv
acdaeiag kai cuvtipnong, kabog kar
odalpdrev xeipiopol

B ot mepinmoon {npiov Aoyw ducikov davopivev

Aiadikaocia ot mepinroon gyylnong
Na mv e€acddhion yphyopng eme€epyaciag Tou
{nmpatdg oag, mptite Tig akdAoubeg umodeileig:
W Tia O)eg TIg epwThOEIG ExeTe EToipn Tnv amodeén
ayopdg kai Tov Kwdikd TTpoidvTog
(IAN) 413752_2201 wg amddeén yia my
ayopa.
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B Tia tov kwbikd mpoidvrog, avarpéére ot mva-
kida TUToU OTO TTPOIbY, OF pIa ETIKETA GTO TTPOi-

v, ato e£odullo Tav odnyiov xpAong (kaTw
apioTepd) 1} o éva autokOAANTO GTNV THoW N
KATW TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG.

B Eav mpokiyouv opalpara Aeitoupyiag f
AMeG eNAeiEIG, EMTIKOIVWVAOTE KAT apyAVv
pe To akdhouBo avadepopevo Tprpa otpPig
™Asdpwvika ) pe E-Mail.

B ‘Eva mpoidy mou Bewpeital ehattwpatikd propei-

TE VA TO ATIOOTEINETE ATEAWG OTNV AvVAPEPOEVN
SiebBuvon Tou otpPig emouvanTovrag TV
amédeén ayopdg (amddeén Tapeiou) kai ave-
dépovrag mou Ppiokerar n ENNelyn kar ToTE
epdaviornke.

3mv iotooehiba
www.lidl-service.com pmopsire va
TTPAYHATOTIOINTETE ARYN TWV TIAPO-
viwv i d&\v odnyiov xpnong, Bi-
VTEO TIPOIOVTWY KAl AOYIGHIKOU.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autév Tov kwbikd QR peraBaivere ameuBeiag om
oeNida e&utmpémong Lidl (www.lidl-service.com)
kal eloaydyovag Tov Kedikd TpoidvTog

(IAN) 413752_2201 pmopsite va avoilere Tig
avrioToixeg odnyieg xprong.

/\ NPOEIAOMOIHIH!

> Avabirere Ty emoKeUn TWV CUOKEUWY Cag
oty urinpeoia oépPig f oc e&aidikeupévo
NAekTPOAOYO Kal povo pe yviioia avraiia-
ktika. Erol, Siaopahileral n acpdlea g
OUOKEUNG.

> Eav 1o kaAawdio olvdeong autig TG ou-
okeung mapoucidoe PAaPn, mpéme va avi-
karaotabei pe e181k6 kakwdio olvdeong, To
omoio SiatiBeral and Tov karackeuaoT N
10 TpNpa eunnpétnong meAatwy.

ZipPig
StpPig ENaSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e SipPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 413752_2201 |

Elcaywyiag

H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkovaviote, katr’ apxny, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com
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Msradpaon tng MNpwroéTurng Anlwon cuppoépdpwong
H KOMPERNASS HANDELS GMBH, umetBuvog tekpnpiwong: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

44867 BOCHUM, TEPMANIA, dnhove S1d g mapouong 61 To mapdy mpoidy mhnpoi Ta akdiouba
mpdTUTIg, Ta KavovioTikd éyypada kai Tig 0dnyieg Tg EK:

Oébnyia mepi pnxavev
(2006/42/EC)

H\ektpopayvnTikiy cupfarérnra
(2014/30/EV)

Obnyia RoHS (oxeTika pe Tov mepIopIopd XPAONG CUYKEKPIPEVWY
emKivouvwy ouciov otov NAekTpIkd Kal nhekTpovikd e€omhiopd)

(2011/65/EU)*

* O karaokeuaoTg déper amokheioTikh eublivn yia T olbvraén autig TG dMlwong ouppdpdwong. To avetipw
Teplypadopevo avrikelpevo Mg Shwong mnpoi Tig mpodiaypadég g odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikol
KoivoPouliou kai Tou ZupPouhiou g 8ng louviou 2011 oxetikd pe Tov TEPIOPIOHS TNG XPHONG CUYKEKPIHEVQVY
emKivOUVQY UNIKQOV O NAEKTPIKEG Kl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG,.

Edappoopéva evappoviopéva mpodTuta

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016/A1:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Ovopaoia timou Tou pnxavhpatog: Emavadopnldpevn omabootya 20 V PSSAP 2028 Al
‘Erog karaokeung: 05-2022
Zeipiakdg apiBpdg: IAN 413752_2201

Bochum, 24.05.2022

€

.'/’

Semi Uguzlu
- AiguBuvtng moidTTag -

Me v emdUiaén texvikov alaydv ud Ty évvola Tng cuvexoug avamtuéng.
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Mapayyselia avrallakTikol cucowpPEUTH

E&v emBupeite va mapayyeikere dvav avialakTikd cuoowpeutr) yia T cuokeur| oag, avatpééte oty
nAektpovikny SielBuvon www.kompernass.com 1 kakéoTe pag otoug Siabioipoug apiBpolg TAeddvou.

YMNOAEI=H

> H mapayyehia aviaaktikoy Sev pmopei va Sie€axOei nhektpovikd ot opiopéveg XOPES.
S QUTA TNV TEPITITWON, EMIKOIVWVIOTE pe TNV avoIkTr TNAepwvikn ypappr eurmpémong.

TnAepwvikr) mapayyselia
SipPic EAaSa Tel.: 00800 490826606
(YD 3ipPig Kimpog Tel.: 8009 4241

MNa va Siacpakiorel n ypryopn emelepyacia g mapayyehiag oag, yia omoloSAmoTe aitpa, éxeTe eUkal-
po Tov kwdikd Tpoidvrog (m.x. IAN 413752_2201) g ouokeung. Na tov kwdikd mpoidvtog, avarpédte
otnv mvakida timou 1 otV mpwTn ceNida Twy odnyidy.
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AKKU-SABELSAGE 20 V
PSSAP 2028 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdit ist mit festem Anschlag zum Ségen,
Abléngen und Anpassen von Holz, Kunststoff,
Metall oder Baustoffen bestimmt. Die Sébelscéige
eignet sich firr grobe Ségearbeiten, gerade und
kurvige Schnitte und trennt Fléchen biindig ab.
Beachten Sie die Informationen zu Ségebléttern
und Arbeitshinweise zum Ségen. Jede andere Ver-
wendung oder Veréinderung der Maschine gilt als
nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden ibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Gerét ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Ausstattung

@ Sageblatt

O FuBplatte

© Schnellspannfutter

O Feststellhebel FuBplatte

@ Liftungsschlitze

O Einschaltsperre

© EIN-/AUS-Schalter

O Handgriff

© Taste Akkuzustand

(@ Akku-Display-LED

@ Akku-Pack*

@ Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
® Taste fir die 1. und 2. Getriebestufe
® Ready2Connect LED

@ Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

@ Schnell-Ladegerat*

® LED-Arbeitslicht

Lieferumfang

1 Akku-Sabelsage 20 V

1 Ségeblatt Holz 152 mm

1 Sdgeblatt Bi-Metall 150 x 0,9 mm
1 Tragekoffer

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku-Sébelsége 20 V PSSAP 2028 Al

Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Bemessungsleerlauf-
hubzahl n, 0-2300 /

n, 0-3000 min’
Hublénge 28 mm
Max. Schnittleistung ~ Holz 255 mm

20 mm

(in nicht legiertem Stahl)
Sdgeblattaufnahme 2" (12,7 mm)
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Akku PAP 20 B3*

Typ LITHIUMIONEN
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét 4,0 Ah

Zellen 10

Akku-Schnellladegerét PLG 20 C3*

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 120 W

Sicherung (innen) 3,15A 5
AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 4,5 A

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse I /1@ (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Geré&uschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

Schalldruckpegel L,, = 86,8 dB (A)

Unsicherheit K= 5 dB
Schallleistungspegel Ly, = 97,8 dB (A)
Unsicherheit K= 5 dB

Gehérschutz tragen!
Schwingungswerte (Vektorsumme dreier Rich-
tungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schwingungsgesamtwert

Sdgen von Spanplatte a,, =15,802 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?
Sdgen von Holzbalken Ay =17,554 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwer-
te und die angegebenen Gerduschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Be-
triebszyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhal-
tung der nachfolgenden Anweisungen kén-
nen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).
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1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fohren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéu-
be befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Fun-
ken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. Un-
verginderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéingen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in

Lo

a

b

c)

d

e

f

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mide sind oder unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschliefBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-

tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektirowerkzeuge und Einsatz-

werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu gefghrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallge-
gensténden, die eine Uberbriickung der Kon-
takte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.
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d) Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen besché&digten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fhren.

e

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempera-
turen Gber 130 °C (265°F) kénnen eine Explo-
sion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

max. 500 Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor davernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

9

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.
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Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fir Sébelsagen

Um Verletzungs- und Brandgefahr sowie
Gesundheitsgefdhrdungen zu vermeiden:

B Halten Sie das Elekirowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfihren, bei denen das Elektrowerk-
zeug verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt mit einer spannungsfihren-
den Leitung kann auch metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und zu einem elekri-
schen Schlag fihren.

B Befestigen und sichern Sie das Werkstiick
mittels Zwingen oder auf andere Art und
Weise an einer stabilen Unterlage. Wenn
Sie das Werkstiick nur mit der Hand oder ge-
gen lhren Kérper halten, bleibt es labil, was
zum Verlust der Kontrolle fishren kann.

B Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

Sicherheitshinweise fiir Ladegerdéte

m Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.
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m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufihren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

¢ Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1.

4 Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitat
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.

Originalzubehér/-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzge-
réte, die in der Bedienungsanleitung an-
gegeben sind bzw. deren Aufnahme mit
dem Gerdt kompatibel ist. Der Gebrauch
anderer als in der Bedienungsanleitung empfoh-
lener Einsatzwerkzeuge oder anderen Zubehors
kann eine Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

Informationen zu S&gebléttern

Sie kénnen jedes Sageblatt verwenden, voraus-
gesetzt, es ist mit der passenden Aufnahme - 2"
(12,7 mm) Universalschaft versehen. Es sind fir
jeden Einsatzzweck Ihrer Sébelscéige optimierte
Sdgebldtter in verschiedenen Léngen im Handel
erhaltlich.

> TPl = teeth per inch = die Anzahl der Z&hne
ie 2,54 cm

Holzsé&geblatt

MafBe: 152 x 1 mm, 6 TPI

Beste Eignung: zum Sdgen von Konstruktionsholz,
Span-, Platten- und Sperrholz, auch fir Tauchschnitte.
Bi-Metallséigeblatt

Mafe: 150 x 0,9 mm, 24 TPI

Beste Eignung: zum Sdgen von Blechen, Profilen
und Rohren.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelmaBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen O und 50 °C.

¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat (B (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine KontrollLED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @@ blinken, dann
ist der Akku-Pack @) tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED @ ®

gemeinsam blinken, dann ist der Akku-

Pack @ defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt B zwischen auf-
einanderfolgenden Ladevorgdngen fir mindes-
tens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.
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Akku-Pack ins Gerét
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen
4 Llassen Sie den Akku-Pack (D in das Gerat

einrasten.

Akku-Pack entnehmen

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack .

Akkuzustand prifen

¢ Driicken Sie zum Prifen des Akkuzustands
die Taste Akkuzustand @ (siehe auch Haupt-
abbildung). Der Zustand wird in der Akku-Dis-
play-LED @) wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung/
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Sdgeblatt montieren/wechseln

/\ WARNUNG!

> Nehmen Sie den Akku vor allen Arbeiten
am Elektrowerkzeug (z. B. Wartung, Werk-
zeugwechsel etc.) sowie bei dessen Trans-
port und Aufbewahrung aus dem Elektro-
werkzeug. Bei unbeabsichtigtem Betdtigen
des Ein-/Ausschalters besteht Verletzungs-
gefahr.

¢ Drehen Sie das Schnellspannfutter @ bis zum
Anschlag und halten Sie es in dieser Position.

¢ Driicken Sie das benstigte Sageblatt @ bis zum
Anschlag in das Schnellspannfutter €.

/\ ACHTUNG!

> Die Zahne des Sageblatts @ missen dabei
nach unten zeigen!
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¢ Lassen Sie das Schnellspannfutter @ los, es
muss in seine Ausgangsposition zuriickkehren.
Das Sageblatt @ ist nun verriegelt.

FuBplatte verstellen

A VERLETZUNGSGEFAHR!
> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das

Gerdt aus und entnehmen Sie den Akku.

4 Verstellen Sie je nach Schnitttiefe die Fuf3-

platte @.

¢ Lssen Sie dafiir den Feststellhebel @ und
bringen Sie die FuBplatte @ in die entspre-
chende Position.

4 Verriegeln Sie diese Position indem Sie den

Feststellhebel @ festziehen.

Inbetriebnahme
Ein- und ausschalten

Einschalten

¢ Driicken Sie zuerst die Einschaltsperre @ und
dann den EIN-/AUS-Schalter @. Lassen Sie
danach die Einschaltsperre @ wieder los.

Ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Drehzahl einstellen

Leichter Druck auf den EIN-/AUS-Schalter @ be-
wirkt eine niedrige Drehzahl. Mit zunehmendem
Druck erhdht sich die Drehzahl.

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

2-Gang Getriebe

/\ VORSICHT!

> Sie kdnnen die Taste B fir die 1. und 2.
Getriebestufe nur bei Stillstand des Gerdtes
betatigen.

4 Driicken Sie die Taste @ um von dem 1. zum 2.
Gang zu schalten.
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Sdbelsége sicher fishren

Zur Anpassung an das Werkstiick und zur sicheren
Auflage ist die FuBBplatte @ schwenkbar. Sie muss
immer am Werkstick anliegen, wenn das Gerét in
Betrieb ist.

Arbeitshinweise zum Sé&gen

4 Prifen Sie das zu bearbeitende Material auf
Fremdkérper wie Négel, Schrauben etc. und
entfernen Sie diese.

¢ Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze @

nicht verdeckt werden.

4 Gerdt einschalten und erst dann an das zu
bearbeitende Material heranfishren.

¢ Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn das
Sageblatt @ verklemmt.
Spreizen Sie den bereits geséigten Spalt mit
einem geeigneten Werkzeug und ziehen Sie
die Sébelsége heraus.

¢ Passen Sie Sageblatt @ und Hubzahl dem zu
bearbeitenden Material an.

B Es sind fir jeden Einsatzzweck lhrer Sabelséige
optimierte Sdgeblatter in verschiedenen Léngen
im Handel erhéltlich.

B Sagen Sie das Material mit gleichméBigem
Vorschub.

Bindig séigen

Mit flexiblen Ségebléttern, entsprechende Lénge
vorausgesetzt, kénnen Sie hervorstehende Werk-
sticke wie z.B. Rohre unmittelbar an der Wand
absdgen.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Legen Sie das Sageblatt @ direkt an der
Wand an.

2. Biegen Sie es durch seitlichen Druck auf die
Sabelsdge so, dass die FuBplatte @ an der
Wand anliegt.

3. Schalten Sie das Gerdt wie beschrieben ein
und ségen Sie das Werkstiick mit konstantem
Druck ab.

Tauchségen
/\ VORSICHT! RUCKSCHLAGGEFAHR!

B Tauchschnitte diirfen nur in weichen Werk-
stoffen (Holz o.&.) durchgefihrt werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Sefzen Sie die Sébelsdge mit der Unterkante
der FuBplatte @ auf das Werkstiick auf.
Schalten Sie das Gerdt ein.

2. Kippen Sie die Sébelsége nach vorn und
tauchen mit dem Ségeblatt @ in das Werkstiick
ein.

3. Stellen Sie die Sabelsdge senkrecht und ségen
Sie weiter entlang der Schnittlinie.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch.

B Wechseln Sie das Ségeblatt aus, sobald dessen
Zahnung stumpf ist und damit keine einwand-
freie Séigearbeit mehr durchfihrbar ist.

B Halten Sie das Gerét und die Liftungsschlitze
stets sauber. Bei verstopften Liftungsschlitzen
droht eine Uberhitzung und/oder eine Bescha-
digung des Gerdtes.

Bl Reinigen Sie das Gerdt nach Abschluss der
Arbeit.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen. Verwenden Sie zum Reini-
gen des Gehduses ein Tuch. Verwenden Sie
niemals Benzin, Ldsungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen.

B Reinigen Sie die Ségeblattaufnahme ggf. mit
einem Pinsel oder durch Ausblasen mit Druck-
luft.
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B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit ge-
lagert werden, muss regelmdBig der Lade-
zustand kontrolliert werden. Der optimale
Ladezustand liegt zwischen 50 und 80 %. Das
optimale Lagerungsklima ist kiihl und trocken.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubeh&r welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fihren.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Akku,
Schalter) kénnen Sie iber unsere Service-
Hotline bestellen.

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Réddern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugeréites haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerét an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelméBig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind auBBer-
dem verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem
Handler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
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Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und filhren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthdlt.

®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
N \ des ausgedienten Produkts erfahren
%n Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmdll!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
geméf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und missen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhdndler, 6ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmill, sondern filhren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

Li-ion

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die orilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

& auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 5 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der 5-Jahresfrist das defekte Geréit
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X20V Team
Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 413752_2201 als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung

(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
413752_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch
eine besondere Anschlussleitung ersetzt
werden, die vom Hersteller oder seinem
Kundendienst erhdltlich ist.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 413752_2201]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006,/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016/A1:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Akku-Sébelsége 20 V PSSAP 2028 A1l
Herstellungsjahr: 05-2022
Seriennummer: IAN 413752_2201

Bochum, 24.05.2022

////// C €

.'/’

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léindern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0800 447 744

@ Service Schweiz Tel.: 0800 56 44 33

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (IAN 413752_2201) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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